
zMLUvA o VYKoNANí  PRELoŽKY
ELEKTRoEN ERGETIGKÉ Ho ZARIADEN lA

uzatvorená V sú lade s $ 45 zákona č ,. 25112012 Z. z. o energetike a o zmene a doplnenĺ  niektorých zákonov a v sÚlade s $ 269 ods. 2 zákona

č . 513/1991 Zb. obchodný zákonnĺ k v znenĺ  neskorš ĺ ch predpisov

(ďalej len ,,Zm!uva")

Č ĺ slo Zmluvy Prevádzkovatel'a:

Názov PreloŽky:

Umiestnenia PreloŽky:

medzi zmluvnými stranami:

í . Prevádzkovatel' distribuč nej sú stavy:

Obchodné  meno:

Sĺ dlo:

Zapĺ saný v:

ZastÚpený

lČ o:
DlČ :

lČ  opĺ :
Bankové  spojenie:

Č í slo ú č tu:

IBAN:

(ďalej len,,Prevádzkovatel'')

Kontaktná osoba Prevádzkovateľ a pre komunikáciu so Žiadateľ om:
. v technických veciach:

Michal Vataj, mobiĺ :  421908504458, email:  michal.vataj@zsdis'sk
. v ostatných veciach:

Renata Haukeová, mobil:  421 91 5571 899, email:  Renata.Haukeova@zsdis.sk

2. Žladatel' o vykonanie Prelož Ę:

23í 8100007-ZoVP

BA-DUNAJSKÁ luŽľ Á-vystavba Materskej š kôlky Nové  Koš ariská, el. vedenie, BA23í 01

Dunajská Luž ná

Západoslovenská distľ ibuč ná, a.s.

Č ubnova 6, 816 47 Bratł slava l

obchodný register okresné ho sú du Bratislava l., oddiel:  Sa, VloŽka č ĺ slo:  3879/8

lng. Jozef Labuda, vedú ci ú seku správy energetických zariadenĺ

lng, Miloš  Č ervenka, vedú ci manaŽmentu zákaznĺ ckych stavieb

36 361 518

2022189048

sK2022't89048
Tatra banka, a.s.

2626106826/1 't00

sK591 1 0000000026261 06826

Obchodné  meno/Názov/Meno a priezvisko:

Sí dlo/Miesto podnikania/Trvalý pobyt:

Zapí saný v:

Zastú pený

tČ o/oatum narodenia:

obec Dunajská Luž ná
.lÁruoŠ ĺ xovsrÁ ł oo /  7, 9oo 42 Dunajská LuŽná

oU Senec, Odd. , vloŽka č .

Ernest Né meth, starosta obce

00400009

(d'alej len,,Žiadateľ ';

Kontaktná osoba Žĺ adateľ a pre komunikáciu s Prevádzkovateľ om:
. Ernest Né meth, mobil:  + 421905482349' email:  ernest,nemeth@dunajskaluzna'sk

Prevádzkovateľ  a Žiadateľ  ďalej spoloč ne len "Zmluvné  strany'' a jednotlivo aj ako "Zmluvná strana''

1. PREDMETZMLUVY

1'1 Predmetom tejto Zmluvy je ú prava práv a povinnostĺ  Zmluvných strán v sÚvislosti s vykonaní m preloŽky zariadenia distribuč nej sÚstavy

Prevádzkovateľ a, ktorá bude vykonaná v sú lade a za podmienok uvedených v Ęto Zmluve (ďalej len ,,Prelož ka") v nasledovnom rozsahu:

1.í .1 PÔvodné  zariadenie distribuč nej sú stavy Prevádzkovateľ a:
- Demontáż  betÓnové ho stoŽiara č . 19 typ JB 6/9

- DemontáŽ vzduŠ né ho vedenia AlFe 6 2x50 v ú seku medzi P.B. č  18 a 19
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(d'alej len,,Pôvodné  zariadenie");

í '1.2 Nové  preloŽené  zariadenie distribuč nej sÚstavy Prevádzkovatel'a:

- MontáŽ betÓnové ho stoŽiara č .19 typ DB 6/9

- MontáŽ kábla NAYY - J 4x240 v dí Žke 2x105m

- MontáŽ skrine VR| S1+ K - 2ks

- MontáŽ skrine VR| S2+ K - 2ks

- MontáŽ kábla NAYY - J 4x95 v oÍ zke ąom (4 x zvod)

(d'alej len ,,Nové  zariadenie"),

1.2 Potrebu PreloŽky vyvolal Žiadatel'z dÔvodu: Rekonš hukcia Materskej š kÔlky

1.3 Vykonanie PreloŽky v celom rozsahu zabezpeč ĺ  Žiadatel', a to v sú lade a za podmienok uvedených v tejto Zmluve.

'l.4 VŠ etky náklady na PreloŽku znáš a Žiadateľ . Žiadatel' je zároveň povinný uhradiť  Prevádzkovatel'ovi vš etky náklady, ktoré

Prevádzkovateľ ovi vzniknÚ v sÚvislosti s plnenĺ m poví nnostĺ  Prevádzkovatel'a podl'a tejto Zmluvy. Žiadatel'je povinný uhradiť

Prevádzkovatel'ovi také to náklady na základe faktú ry vystavenej Prevádzkovatel'om' Lehota splatnosti faktú ry je 30 kalendárnych dnĺ  odo

dňa jej vystavenia' 
ł

2. PRoJEKToVÁDoKUMENTÁC| A PRELoŽKY

2.1 Žiadatel' je povinný pre ú č ely vykonania PreloŽky zabezpeč iť  vypracovanie projektovej dokumentácie PreloŽky v rozsahu realizač nej

projektovej dokumentácie a š truktÚre spÔsobilej na samostatné  uŽĺ vanie (samostatné  stavebné  objekty, resp. prevádzkové  sú bory) (ďalej

len ,,Projektová dokumentácia"). Žiadatel' je povinný spracovanie Projektovej dokumentácie konzultovať  s Prevádzkovatel'om a predloŽiť

ju Prevádzkovatel'ovi na koneč né  schválenie. Prevádzkovatel' je povińný sa k Projektovej dokumentácii predloŽenej mu Žiadateľ om na

ichválenie vyjadriť  najneskÔr v lehote 30 pracovných dnĺ odo dňä  doruč enla Projektovej dokumentácie Prevádzkovatel'ovi. Ak vš ak Žiadateľ

doruč il Prevádzkovatel'ovi ProjektovÚ dokumentáciu pred uzatvorenĺ m Ęto Zmluvy, je Prevádzkovate| ' povinný sa k Projektovej

dokumentáciivyjadriť  najneskôr vlehote 30 pracovných dnĺ odo dňa doruč enia tejto Zmluvy podpí sanejZiadatel'om. Zä uä zok Ziadatel'a

vypracovať  Projektovú  dokumentáciu sa povaŽuje za splnený dňom jej pí somné ho schválenia Prevádzkovatel'om' V prĺ pade rozporu medzi

rozsahom PreloŽky uvedeným vč lánku 1 ods. 1.'|  tejto Zmluvy arozsahom PreloŽky uvedeným vProjektovej dokumentácii schválenej

Prevádzkovatel'om, je pre Zmluvné  strany závä zný rozsah PreloŽky uvedený v Projektovej dokumentácii schválenej Prevádzkovatelbm.

2.2 Žiadatel' je povinný pri spracovanĺ  Projektovej dokumentácie pouŽiť  iba materiály schválené  Prevádzkovatel'om' Katalóg schválených

materiálov Prevádzkovatel'a je zveĘnený na webovom sĺ dle Prevádzkovatel'a www.zsdis.sk (V č ase uzatvorenia tejto Zmluvy je aktuálny

nasledovný link:  https:/ / dp.ź sdis.sk/public).V prĺ pade neaktuálnosti uvedené ho linku alebo v prĺ pade ť aŽkostĺ  Žiadatel'a nájsť  katalÓg

schválených materiálov Prevádzkovatel'a na webovom sĺ dle Prevádzkovatel'a wwww'zsdis'sk, je Prevádzkovatel' povinný poskytnú ť

Žiadatel'ovi potrebnú  sú č innosť . Ak katalóg schválených materiálov Prevádzkovateľ a nie je z aké hokol'vek dÔvodu zverejnený na webovom

sĺ dle Prevádzkovatel'a www.zsdis.sk, je Žiadatel' povinný poŽiadať  Prevádzkovatel'a o jeho zaslanie, a to elektronicky, odoslanĺ m Žiadosti

na emailovú  adresu kontaktnej osoby Prevádzkovatel'a pre komunikáciu so Žiadatel'om vo veciach technických uvedenú  v ú vode tejto

Zmluvy. Prevádzkovatel'násleđ ne najneskÔr v lehote 5 pracovných dní  takýto katalig odoš le Žiadatelbvi, a to elektronicky, jeho odoslanim

na emailovú  adresu kontaktnej osoby Žiadatel'a pre komunikáciu s Prevádzkovateľ om uvedenÚ v ú vode tejto Zmluvy.

2'3 Žiaoatel'je povinný zabezpeč iť  vypracovanie Projektovej dokumentácie v sú lade s minimálnymi poŽiadavkami na projektovú

dokumentáciu, ktoré  sú  zverejnené  na webovom sĺ dle Prevádzkovatel'a www.zsdis.sk.V prĺ pade neaktuálnosti uvedené ho linku

alebo v prĺ pade ť aŽkostĺ  Žiadateľ a nájsť  minimálne poŽiadavky na projektovú  dokumentáciu na webovom sĺ dle Prevádzkovateľ a

wwww.zsdis.sk, je Prevádzkovatel' povinný poskytnÚť  Žiadatelovi potrebnú  sú č innosť . Ak minimálne poŽiadavky na pĄektovú

dokumentáciu nie sÚ z aké hokol'vek dÔvodu zveľ ä jnené  na webovom sĺ dle Prevádzkovateľ a www.zsdis.sk,je Žlaoateľ  povinný poŽiadať

Prevádzkovatel'a o ich zaslanie, a to elektronicky, odoslanĺ m Žiadosti na emailovú  adresu kontaktnej osoby Prevádzkovatel'a pre

komunikáciu so Žiadatel'om vo veciach technických uvedenú  v Úvode tejto Zmluvy. Prevádzkovatel'následne najneskôr v lehote 5

pracovných dnĺ  také to minimálne poŽiadavky na projektovú  dokumentáciu odoš le Žiadatel'ovi, a to elektronicky, ich odoslanĺ m na

emailovÚ adresu kontaktnej osoby Żiadatel'a pre komunikáciu s Prevádzkovatel'om uvedenÚ v ú vode tejto Zmluvy.

3. PoVoLENlE PRELoŽKY n ÚŽĺ vĺ tĺ lł  NoVÉ Ho zARlADENlA

3.í  Žiadateľ  ;e povinný vo vlastnom mene a na vlastnÚ zodpovednosť  poŽiadať  prĺ sluš ný stavebný Úrad o vydanie ú zemné ho rozhodnutia,

stavebné ho povolenia a iných rozhodnutĺ  a oznámenĺ  prĺ sluš né ho stavebné ho ú radu potrebných pĺ e vykonanie PreloŽky, ako aj

akýchkol'vek d'alš í ch rozhodnutĺ , povolenĺ , oznámenĺ  a iných správnych aktov orgánov verejnej moci potrebných pre vykonanie PreloŽky

alebo sú visiacich s vykonanĺ m PreloŽky a kolaudač né ho rozhodnutia povol'ujú ceho uŽĺ vanie Nové ho zariadenia, a vykonať  v jeho mene

vš etky právne ú kony sú visiace s vydanĺ m takýchto rozhodnutĺ , povolenĺ , oznámenĺ  a iných správnych aktov orgánov verejnej moci.

3'2 Žiaoateľ  ;e povinný zdrŽať  sa aké hokol'vek konania, ktoré  by malo za následok zmenu stavebnĺ ka PreloŽky, t ' j . prevod práv a povinností

Žiadateľ a ako stavebnĺ ka PreloŽky na inú  osobu (s výnimkou Prevádzkovatel'a). V prĺ pade poruš enia povinnosti uvedenej v tomto odseku

;e Žiaoatel'povinný zaplatiť  Prevábzkovateľ ovi zmluvnú  pokutu vo výš ke 3 oo0 EUR zakaż dé  poruš enie povinnosti Žiadatel'a uvedenej

v tomto odseku. Žiadatel'je povinný zaplatiť  zmluvnÚ pokutu podl'a tohto odseku na základe faktú ry vystavenej Prevádzkovatel'om. Lehota
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splatnosti Í aktú ry je 30 kalendárnych dnĺ  odo dňa jej vystavenia' Zaplatenĺ m zmluvnej pokuty podľ a tohto odseku nie je dotknutý nárok

Prevádzkovateľ a na náhradu š kody, ktorá Prevádzkovatelbvi vznikne poruš enĺ m povinnosti Žiadateľ a podľ a tohto odseku'

3.3 Žiadateľ ie povinný zabezpeč iť , aby bol Prevádzkovateľ  v Územnom konanĺ , stavebnom konanĺ , kolaudač nom konaní  a iných konaniach

týkajú cich sa PreloŽky Úč astnĺ kom týchto konaní  od zač iatku aŽ do ukonč enia týchto konanĺ . V prí pade poruš enia povinnosti uvedenej

v tomto odseku 1e Žiadateľ  povinný zaplatiť  Prevádzkovateľ ovi zmluvnú  pokutu vo výš ke 3 00o EUR zakaŽdé  poruš enie povinnosti

Žiadatel'a uvedenej v tomto odseku. Žiaoateľ  ie povinný zaplatiť  zmluvnú  pokutu podľ a tohto odseku na základe faktÚry vystavenej

Prevádzkovateľ om' Lehota splatnosti faktÚry je 30 kalendárnych dnĺ  odo dňa jej vystavenia' Zaplatení m zmluvnej pokuty ppdľ a tohto

odseku nieje dotknutý nárok Prevádzkovatel'a na náhradu Š kody, ktorá Prevádzkovateľ ovi vznikne poruš enĺ m povinnosti Ziadateľ a podľ a

tohto odseku.

4' MAJETKoVoPRÁVNE VYsPoRlADANlE \ZŤ AHU K NEHNUTEĽNoST| AM DoTKNUTÝM NoVÝM ZAR| ADENí M

4.1 Ak bude Nové  zariadenie umiestnené  na nehnuteľ nostiach, ktorých vlastnĺ kom je Žiadateľ , také to nehnutel'nosti budú  v d'alš om texte tejto

Zmluvy označ ované  ako ,,Zať aŽené  nehnutel'nosti Žiadatelä ". Ak bude Nové  zariadenie umiestnené  na nehnutel'nostiach, ktorých

vlastnĺ kom nie je Ziadatel', také to nehnuteľ nosti budtj v ďalš om texte tejto Zmluvy označ ované  ako ,,Cudzie Zať až ené  nehnutel'nosti".

Zať 'aiené  nehnutel'nostiŽiadateľ a a Cudzie zať .aŽené  nehnuteľ nosti (ďalejspoloč ne len ,,Zať až ené  nehnutel'nosti").
4'2 Žiadatel'je povinný vykonať  majetkovoprávne vysporiadanie vzť ahu Prevádzkovateĺ akZať .aŽepým nehnutel'nostiam, a to nasledovným

spôsobom:

a) V prí pade ak je Nové  zariadenie, transformač nou stanicou s vnú torným vyhotovení m (kioskovou alebo murovanou), ktorá bude

umiestnené  na Zať aŽených nehnutel'nostiach - pozemkoch (t. j . nebudÚ umiestnené  v/na stavbách spojených so zemou pevným

základom, bytoch alebo nebytových priestoroch) (ďalej aj ako ,,Trafostanica"), je Žiadatel'povinný zabezpeč iť  Prevádzkovateľ ovi

vlastnĺ cke právo k týmto č astiam takýchto Zať aŽených nehnuteľ ností  vo výmere urč enej Prevádzkovateľ om, ktorá zodpovedá ich

zastavaniu transformač nými stanicami, ich sú č asť ami a prí sluš enstvom a ktorá je pohebná na prevádzku, obsluhu, ú drŽbu,

opravu, ú pravu a rekonš trukciu Trafostanice (ďalej len ,,Potrebné  č asti"). V prĺ pade Zať 'aŽených nehnutel'nostĺ Žiadateľ a,je
Žiadatel'povinný zabezpeč iť  Prevádzkovateľ ovi vlastnĺ cke právo k Potrebným č astiam Zať .aż ených nehnuteľ nostĺ  Žiadateľ a, a to

uzavretĺ m zmluvy o bezodplatnom prevode Pohebných č astĺ  Zať aŽených nehnuteľ ností  Žiadateľ a medzi Žiadateľ om

a Prevádzkovatelbm. V prí pade Cudzĺ ch Zať 'aŽených nehnuteľ ností ,1e Žiadateľ  povinný zabezpeč iť  Prevádzkovateľ ovi vlastnĺ cke
právo k Potrebným č astiam Cudzí ch Zať .aż ených nehnutel'nostĺ , a to uzavretí m zmluvy o odplatnom prevode Potrebných č astĺ
Cudzĺ ch ZataŽených nehnuteľ nostĺ  v prospech Prevádzkovateľ a medzi vlastní kom Potrebných č astĺ  Cudzĺ ch Zať 'aż ených

nehnuteľ nostĺ  ako ich predávajricim, Prevádzkovateľ om ako ich kupujú cim a Žiadateľ om ako platiteľ om kú pnej ceny, ktoý preberá

za Prevádzkovateľ a závä zok na ú hradu kú pnej ceny. Náklady Žiadateľ a spojené  so zabezpeč enĺ m vlastní ckeho práva podľ a tohto

pí smena a) (vyhotovenie geometrických plánov, náklady spojené  s uzavretĺ m prĺ sluš nej zmluvy, správne poplatky za návrh na

vklad, ú hrada kú pnej ceny a iné  náklady s tým sú visiace), v celej výš ke znáš a Žiadateľ  bez nároku na ich náhradu

Prevádzkovateľ om' Ak Nové  zariadenie nie je Trafostanicou, tento č lánok 4 ods.4.2 pí sm' a) tejto Zmluvy sa nebude aplikovať .

b) V ostatných prĺ padoch je Žiadateľ  povinný zabezpeč iť  Prevádzkovateľ ovi práva zodpovedajú ce vecné mu bremenu v prospech

Prevádzkovateľ a (in personam) viaznucemu naZať 'aŽených nehnuteľ nostiach, spoč ĺ vajú ce v práve Prevádzkovateľ a stavať
(umiestniť ) a prevádzkovať  Nové  zariadenie na Zať aŽených nehnuteľ nostiach a práve vstupu, prechodu a pĘazdu za tým ú č elom
(ďalej len ,,Pľ áva zodpovedajú ce vecné mu bremenu")' Práva zodpovedajú ce vecné mu bremenu musia byť  zriadené  na dobu

neurč itt j ' V prĺ pade Zať až ených nehnuteľ nostĺ  Žiadateľ a alebo v prĺ pade sú hlasu vlastní ka Cudzĺ ch Zať aŽených nehnutel'nostĺ , je

Žiadateľ  povinný zabezpeč iť  Prevádzkovateľ ovi Práva zodpovedajÚce vecné mu bremenu uzavretĺ m zmluvy o bezodplatnom

zriadení  vecné ho bremena medzi Prevádzkovateľ om ako oprávneným z vecné ho bremena a Žiadateľ om ako vlastní kom

Zataž ených nehnutel'nostĺ  Żiadatelaalebo vlastnĺ kom Cudzĺ ch Zať 'aż ených nehnuteľ nostĺ  ako povinným z vecné ho bremena.

V prĺ pade nesÚhlasu vlastní ka Cudzĺ ch Zať .aŽených nehnuteľ ností  s bezodplatným zriadenĺ m Práv zodpovedajÚcich vecné mu

bremenu,je Žiadateľ  povinný zabezpeč iť  Prevádzkovatelbvi Práva zodpovedajrice vecné mu bremenu uzavretí m zmluvy

o odplatnom zriadenĺ  vecné ho bremena v prospech Prevádzkovateľ a medzi vlastnĺ kom Cudzĺ ch Zať 'aż ených nehnuteľ ností  ako
povinným z vecné ho bremena, Prevádzkovateľ om ako oprávneným z vecné ho bremena a Žiadatelbm ako platitel'om odplaty za
zriadenie vecné ho bremena, ktorý preberá za Prevádzkovatelazáuä zok na ú hradu takejto odplaty. Rozsah vecné ho bremena

musĺ  byť  urč ený na základe geometrické ho plánu na zameranie vecné ho bremena ako koridor, ktoré ho š ĺ rka musĺ  byť  (i)

v prĺ pade Nové ho zariadenia, ktoré  je nadzemným elektrickým vedenĺ m' vymedzená zvislými rovinami po oboch stranách

elektrické ho vedenia vo vodorovnej vzdialenosti meranej kolmo na elektrické  vedenie medzi krajnými vodič mi elektrické ho

vedenia, a (ii) v prí pade Nové ho zariadenia, ktoré  je podzemným elektrickým vedenĺ m, 2m, ak nebude medzi Zmluvnými

stranami, vzhl'adom na priestorové  a technické  moŽnosti, v prí pade podzemných elektrických vedenĺ , dohodnuté  inak. V prĺ pade

Zariadenĺ  Prevádzkovateľ a, ktoré  sú  transformač nými stanicami, na ktoré  sa nevzť ahujú  ustanovenia č lánku 4. ods. 4.2 pí sm. a)

tejto Zmluvy, musí  byť  rozsah vecné ho bremena urč ený na základe geomehické ho plánu na zameranie vecné ho bremena

v rozsahu urč enom Prevádzkovateľ om, ktorý zodpovedá zastavaniu Zať .až ených nehnutel'nostĺ  takýmito Zariadeniami

Prevádzkovateľ a, ich sÚč asť ami a prĺ sluš enstvom, a ktorýje pohebný na prevádzku, obsluhu, ÚdrŽbu, opravu, ú pravu a

rekonš trukciu takýchto Zariadeni Prevádzkovateľ a. Náklady Żiadatel'aspojené  so zabezpeč enĺ m Práv zodpovedajú cich vecné mu

bremenu v prospech Prevádzkovateľ a (vyhotovenie geometrických plánov, náklady spojené  s uzavretĺ m zmlú v o zriadení  vecné ho

bremena, správne poplatky za návrh na vklad,.ú hrada odplaty za zriadenie Práv zodpovedajú cich vecné mu bremenu a iné

náklady s tým sú visiace), v celej výš ke znáš a Ziadateľ  bez nároku na ich náhradu Prevádzkovateľ om.
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4.3 Za ú č elom splnenia záuä zkou Žiadatel'a uvedených v č lánku 4 ods' 4.2tejto Zmluvy poskytne Prevádzkovateľ  Žiadateľ ovi vzor zmluvy
o odplatnom prevode Potrebných č astĺ  Zať aż ených nehnuteľ nostĺ , zmluvy o bezodplatnom prevode Potrebných č astí  Zať aŽených
nehnuteľ nostĺ , zmluvy o bezodplatnom zriadenĺ  vecné ho bremena a zmluvy o odplatnom zriadenĺ  vecné ho bremena, ktoré  je Žiadateľ  pri
plnení  svojich povinnostĺ  uvedených v č lánku 4 ods' 4'2 Ęto Zmluvy povinný pouŽiť ' V prí pade výhrady alebo nesú hlasu vlástnĺ kov
ZataŽených nehnuteľ nostĺ  k zneniu vyš š ie uvedených vzorových zmlú v, je Žiaoateľ  povinný kaŽdú  takú to výhradu vopred prekonzultovať
a prijať  iba s predchádzajú cim sú hlasom Prevádzkovateľ a. Ak vlastnĺ k Zať .aŽených nehnuteľ ností  podmieni uzavretie zmluvy o prevode
Potrebných č astí Zať aŽených nehnuteľ ností alebo zmluvy o zriadenĺ  vecné ho bremena pouŽitĺ m vlastné ho vzoru, je Žiaoateľ  povinný
o tejto podmienke Prevádzkovatel'a vopred informovať  a pouŽiť  takýto vzor iba s predchádzajú cim sú hlasom Prevádzkovatel'a. V prĺ pade
poruŠ enia povinnosti uvedenej v tomto odseku je Ziadateľ  povinný zaplatiť  Prevádzkovateľ ovi zmluvnú  pokutu vo výš ke 3 000 EUR za
kaŽdé  poruš enie povinnosti Žiadateľ a uvedenej v tomto odseku. Žiadateľ  je povinný zaplatiť  zmluvnú  pokutu podľ a iohto odseku na
základe faktú ry vystavenej Prevádzkovateľ om. Lehota splatnosti faktrĺ ry je 30 kalendárnych dnĺ  odo dňa jej vystavenia. Zaplatenĺ m
zmluvnej pokuty podľ a-tohto odseku nieje dotknutý nárok Prevádzkovateľ a na náhradu š kody, ktorá Prevádzkovateľ ovi vznikne
poruš ení m povinnosti Ziadateľ a podľ a tohto odseku.

4.4 Povinnosti Žiadateľ a uvedené  v č lánku 4 ods. 4.2 pí sm' a) tejto Zmluvy sa povaŽujÚ za splnené  dňom doruč enia originálov listov
vlastnĺ ctva' na ktorých bude Prevádzkovateľ  uvedený ako výluč ný vlastnĺ k Pohebných č astĺ  Zať aŽených nehnuteľ nostĺ  bez t iarch
a poznámok, a v ktorých budú  Potrebné  č asti Zať aŽených nehnutel'nostĺ  evidované  ako,,zastavaná plocha a nádvorie" alebo 

',ostatnáplocha", a originálov vš etkých zmlú v o bezodplatnom prevode Potrebných č astĺ  Zať aŽených pehnuteľ ností  a vš etkých zmlú v o odplatnom
prevode Potrebných č astí  Zať aŽených nehnutel'ností  uzavretých v sú lade č lánkom 4 ods. 4.2 pĺ sm. a) tejto Zmluvy. Povinnosti Žiadateľ a
uvedené  v č lánku 4 ods.4'2 pí sm. b) tejto Zmluvy sa povaŽujÚ za splnené  dňom doruč enia originálov listov vlastní ctva, na ktorých budú
zapĺ sané  Práva zodpovedajú ce vecné mu bremenu v prospech Prevádzkovateľ a viaznuce naZať 'aŽených nehnuteľ nostiach, originálov
zmlÚv o zriadenĺ  vecné ho bremena uzavretých v sú lade č lánkom 4 ods' 4.2 pí sm. b) Ęto Zmluvy, originálu ú radne overené ho
geometrické ho plánu na zameranie vecné ho bremena v papierovej forme, ú radne overené ho geometrické ho plánu na zameranie vecné ho
bremena v elekhonickej forme vo formáte dgn a sú boru XML geometrické ho plánu na zameranie vecné ho bremena.

4.5 Prevádzkovateľ  sa zavä zuje pri plnení  povinnostĺ  Žiadatel'a podl'a tohto č lánku Zmluvy poskytnú ť  Žiadateľ ovi nevyhnutne potrebnú

sú č innosť , a to najmä :

a) Poskytnú ť  Žiadateľ ovi vzorové  zmluvy uvedené  v č lánku 4 ods. 4.3 Ęto Zmluvy najneskôr v lehote 30 kalendárnych dnĺ  od
doruč enia Žiadosti Žiadatel'a o ich poskytnutie na e-mailovú  adresu kóntaktnej ósoby Prevádzkovatel'a pre komuňikáciu so
Žiadateľ om v ostatných veciach, a to elôktronicky ich odoslanĺ m na emailovú  ä oresů  Žiaoateľ a, ktorú  p Žladateľ  povinný za tým
ú č elom uviesť  v takejto Žiadosti. Prĺ lohou takejto Žiadosti musí  byť ;  ',

' situač ný výkres stavu Územia z Projektovej dokumentácie, spracovaný na podklade katashálnej mapy (register katastra
nehnuteľ ností  ,,C") a mapy urč ené ho operátu (register katastra nehnuteľ nostĺ  ,,E"), so zakreslení m Nové ho zariadenia,
v elekhonickej forme vo formáte pdf a dwg alebo dgn.

' originál Úradne overené ho geometrické ho plánu na zameranie Potrebných č astĺ  Zať aŽených nehnuteľ nostĺ  a Práv
zodpovedajú cich vecné mu bremenu v elektronickej forme vo formáte pdf a dgn.

' stjpis Zať aŽených nehnuteľ nostĺ  s uvedenĺ m registra katastra nehnuteľ nostĺ  ( register,,C"/ register ,,E"), parcelné ho č Í sla a
katastrálneho ú zemia v elektronickej podobe (Í ormát xls) spracovaný vo Í orme vzorové ho formuláru Prevádzkovatel'a. Žiadateľ
povinný poŽiadať  Prevádzkovatel'a o jeho zaslanie, a to elektronicky, odoslanĺ m Žiadosti na emailovú  adresu kontaktnej osoby
Prevádzkovateľ a pre komunikáciu so Ziadatelbm v ostatných veciach uvedenú  v ú vode tejto Zmluvy. Prevádzkovateľ
následne najneskôr v lehote 5 pracovných dnĺ  uvedený vzorový Í ormulár odoš le Žiadateľ ovi, a to elekhonicky, jeho odoslanĺ m
na emailovú  adresu kontaktnej osoby Ziadateľ a pre komunikáciu s Prevádzkovateľ om uvedenú  v ú vode tejto Zmluvy.

b) Podpĺ sať  zmluvy uvedené  v č lánku 4 ods. 4. 2 tejto Zmluvy doruč ené  mu Žiadateľ om na podpis v lehote 30 kaiendárnyóh dnĺ  odo
dňa ich doruč enia, avš ak iba za nasledujú cich podmienok:

' Doruč ené  zmluvy budÚ vypracované  v sÚlade s podmienkami uvedeným v tomto č lánku Zmluvy,

' Doruč ené  zmluvy budú  doruč ené  v poč te vyhotovenĺ  uvedenom v takýchto zmluvách a budÚ kompletné , t. j . vrátane vš etkých
prĺ loh,

' Podpisy predávajú cich a povinných z vecné ho bremena budú  na dvoch vyhotoveniach zmluvy Úradne osvedč ené ,. Prevádzkovateľ  podpisuje t ieto zmluvy vŽdy ako posledná zmluvná strana'. Budtj doruč ené  vŠ etky zmluvy naraz v jednom balĺ ku,
inak je Prevádzkovatel' oprávnený sú č innosť  podľ a tohto pĺ smena b) tohto odseku odmietnuť ,

c) Vystaviť  plnÚ moc pohebnú  pre Žł adateľ a pri plnenĺ  povinností  Žiadateľ a uvedených v tomto č lánku Zmluvy najneskôr v lehote 30
kalendárnych dní  od doruč enia elektronickej Žiadosti Žiadatel'a o jej vystavenie na e-mailovú  adresu kontaktnejosoby
Prevádzkovateľ a pre komunikáciu so Žiadateľ om v ostatných veciach uvedenú  v ú vode tejto Zmluvy.

4.6 Zmluvné  strany sa pre vylú č enie akýchkoľ vek pochybnostĺ  dohodli, Že akz Porealizač né ho geodetické ho zamerania Nové ho zariadenia,
spracované ho oprávnenou osobou, bude zrejmé , Že majetkovoprávne vysporiadanie vzť ahu kZa| aż eným nehnuteľ nostiam, vykonané
Ziadateľ om v sÚlade s predchádzajú cimi ustanoveniami tohto č lánku tejto Zmluvy, bolo vykonané  nedostatoč ne, t. j ' akz Porealizač né ho
geodetické ho zamerania Nové ho zariadenia spracované ho oprávnenou osobou bude zĘmé , Že Nové  zariadenie sa nachádza celkom
alebo z č asti na iných Zať aŽených nehnuteľ nostiach ako tých, ktoré  boli predmetom majetkovoprávneho vysporiadania vzť ahu
kZataž eným nehnuteľ nostiam vykonané ho Žiadatelbm v sú lade s predchádzajú cimi usianoveniami tohto Łlánku tejto Zmluvy, alebo ak z
Porealizač né ho geodetické ho zamerania Nové ho zariadenia spracované ho oprávnenou osobou bude zrejmé , Že koridor Práv
zodpovedajú c| ch vecné mu bremenu nie je v dÔsledku toho dodrŽaný, je Žiadatel'povinný vykonať  majetkovoprávne vysporiadanie vzť ahu

/
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k Zať aŽeným nehnutel'nostiam v sú lade s predchádzajÚcimi ustanoveniami tohto č lánku tejto Zmluvy tak, aby toto zodpovedalo

Porealizač né mu geodetické mu zameraniu Nové ho zariadenia spracované mu oprávnenou osobou'

5. DoRUč ENlEPREDREAL| ZAČ NÝcH DoKLADoV

5'1 Žiadatel'je povinný doruč iť  Prevádzkovateľ ovi nasledovné  doklady (d'alej len 
',Predrealizač né  

doklady"):

a) Projektová dokumentácia PreloŽky pre stavebné  povolenie v poč te 1 ks potvrdená stavebným ú radom (originál, alebo ú radne

osvedč ená kópia).

b) Realizač ná projektová dokumentácia PreloŽky (PĄektová dokumentácia) v poýte 1 ks (originál, alebo Úradne osvedč ená kópia).

cj Územne roż hodnutie-pre stavbu PreloŽky, v kiorom je ako stavebnĺ k uvedený Žiadateľ  s vyznač enou právoplatnosť ou prisluŠ ným

stavebným Úradom (originál, alebo ú radne osvedč ená kópia).

d) Stavebné  povolenie prestavbu PreloŽky, v ktorom je ako stavebnĺ k uvedený Žiadateľ  s vyznač enou právoplatnosť ou prisluš ným' 
stavebným ú radom (originál, alebo ú radne osvedč ená kÓpia) a/alebo iné  rozhodnutia a oznámenia prĺ sluš né ho stavebné ho ú radu

potrebné  pre vykonanie PreloŽky (originál, alebo ú radne osvedč ená kópia)'

e) Krpie vš etkých vyjadrení  prĺ sluš ných organizácií  k existencii inŽinierskych sietĺ  (potvrdená situácia +  vyjadrenia).

f) Kópie vš etkých vyjadrenĺ  zainteresovaných orgánov a organizáciĺ , vyplývajú cich z ú zemné ho rozhodnutia, stavebné ho povolenia

a/alebo iných rozhodnutĺ  a oznámenĺ  prí sluš né ho stavebné ho Úradu vo veci PreloŽky.,

g) Doklady majetkovoprávneho vysporiadania Zať aŽených nehnutel'nostĺ  dotknutých Prel'oŽkou podl'a č lánku 4 ods. 4.4 tejto Zmluvy,

ń) oolĺ laoy preukazujtllce, ż eŻiadatel bude realizovať  PreloŽku osobamiso zodpovedajú cou odbornou spÔsobilosť ou, a to originál,

alebo ú radne osvedč ené  kÓpie oprávnenĺ  (osvedč enĺ ) týchto osÔb na práce spojené  s vykonanĺ m PreloŽky.

i) Doklady preukazujú ce, Že Zhotoviteľ  je materiálne, technicky, organizač ne a personálne spÔsobilý na výkon prác spojených

s vykonanĺ m PreloŽky, ktorých zoznam tvorĺ  prĺ lohu č . '1 Ęto Zmluvy; to neplatĺ , v prĺ pade, ak Zhotoviteľ  patrí  medzi

Prevádzkovateľ om overených zhotoviteľ ov.

j) Ak je sÚč asť ou Projektovej dokumentácie vyhradené  technické  elektrické  zariadenie skupiny A, originál odborné ho stanoviska-- 
k dôkumentácii, ktorým sa posudzuje konš trukč ná dokumentácia, vydané ho akreditovaným subjektom v zmysle $ 5 odsek 3

a odsek 4 Vyhláš ky Ministerstva práce sociálnych veci a rodiny Slovenskej republiky č . 508/2009 Z. z., ktorou sa ustanovujú

podrobnosti na zaistenie bezpeč nosti a ochrany zdrauia pri práci s technickými zariadeniami tlakovými, zdvĺ hacĺ mi, elektrickými a

plynovými a ktorou sa ustanovujri technické  zariadenia, ktoré  sa povaŽujÚ za vyhradené  technické  zariadenia. Ak sÚ predmetom

len rozvody na napä ť ovej ú rovni NN, odborné  stanovisko akreditované ho subjektu nieje potrebné .

k) Ak je na Pôvodné  zariadenie pripojená elekhická prí pojka alebo iné  zariadenie, ktoré  nepatria Prevádzkovateľ ovi (ďalej len' 
,,cudzie zariadenie"), prič om PreloŽkamä za následok potrebu preloŽky Cudzieho zariadenia (d'alej len ,,Vyvolaná preloŽka"),

Žiadateľ  je povinný doruč iť  Prevádzkovateľ ovi:
. ropiu dohođ y o preloŽke Cudzieho zariadenia uzavreĘ medzi Žiadateľ om, vlastnĺ kom Cudzieho zariadenia a uŽĺ vateľ om

sú stavy pripojeným prostrední ctvom Cudzł eho zariadenia na PÔvodné  zariadenie (ďalej len ,,UŽí vatel'sú stavy"), na základe

ktoĘ bude vykonaná Vyvolaná preloŽka tak, aby v č ase uvedenia Nové ho zaľ iadenia do prevádzky bolo moŽné  Cudzie

zariadenie pripojiť  na Nové  zariadenie. Prí lohou takejto dohody musĺ  byť  kipia zmluvy o pripojenĺ  do dishibuč nej sú stavy

uzavretá medzi Prevádzkovateľ om a UŽí vatelbm sÚstavy, ktoĘ predmetom bude dohoda o zmene technických podmienok

pripojenia vyvolanej Vyvolanou preloŽkou.

5.2 Žiadatel';e povinný doruč iť  Prevádzkovateľ ovi vš etky Predrealizač né  doklady na raz (v jednom baliku), inak je ich prevzatie

Prevádzkovateľ  oprávnený odmietnuť . Žiadateľ  1e povinný doruč iť  Prevádzkovateľ ovi vš etky Predrealizač né  doklady minimálne 30

kalendárnych dní  pred zač iatkom stavebných prác na PreloŽke, najneskôr vš ak v lehote 3 rokov odo dňa ú č innosti tejto Zmluvy.

5.3 ł ł  Žiadateľ  doruč ĺ  Prevádzkovateľ ovi vš etky Predrealizač né  doklady a Predrealizač né  doklady doruč ené  Prevádzkovateľ ovi nebudú  mať

vady (napr. ich nesú lad s platnými právnymĺ  predpismi alebo touto Zmluvou), Prevádzkovatel'tú to skutoč nosť  Žiadateľ ovi pĺ somne potvrdĺ

v preberacom protokole (ďalej len ,,Potvrdenie'| "). Prevádzkovatel'odoš le Potvrdenie 1 Ziadateľ ovi najneskÔr do 30 kalendárnych dní  odo

dňa doruč enia vš etkých Predrealizač ných dokladov. Pre vylú č enie pochybnostĺ , ak Potvrdenie 1 zaPreuä dzkovateľ a bude podpisovať

viacero organizač ných jednotiek Prevádzkovateľ a, Potvrdenie 1 sa povaŽuje za vystavené  Prevádzkovateľ om v deň jeho podpisu

poslednou z takýchto organizač ných jednotiek Prevádzkovateľ a.

5.4 Ak Predrealizač né  doklady doruč ené  Prevádzkovateľ ovi budú  mať  vady (napr. ich nesú lad s platnými právnymi predpismi alebo touto

Zmluvou)' Prevádzkovateľ  oznámi Žiadateľ ovi vady Predrealizač ných dokladov. Oznámenie Prevádzkovateľ a, ktorým Prevádzkovateľ

oznámi ź í adatelbvi vady Predrealizač ných dokladóv (ďalej len ,,oznámenie o nedostatkoch í "), Prevádzkovatel'odoš b Žiadateľ ovi

najneskÔr do 30 kalendárnych dnĺ  odo dňa doruč enia vš etkých Predrealizač ných dokladov, a to elektronickým spÔsobom na e'mailovú

adiesu kontaktnej osoby Žiadateľ a pre komunikáciu s Prevádzkovatel'om uvedenú  v ú vode Ęto Zmluvy. Prevádzkovateľ  vydá Potvrdenie

1 až poodstránenĺ  vád Predrealizač ných dokladov, a to najneskÔr do 30 kalendárnych dnĺ  po odstránení  vád Predrealizač ných dokladov.

5.5 Žiadateľ  ;e oprávnený zač ať  stavebné  práce na PreloŽke najskôr v deň doruč enia Potvrdenia 1 Ziadateľ ovi podľ a tejto Zmluvy.

5.6 Ak Žiadaieľ  zač ne stä vebné  práce na PreloŽke pred dňom doruč enia Potvrdenia 1, je Žiadateľ  povinný zaplatiť  Prevádzkovateľ ovi

zmluvnú  pokutu vo výš ke 30 000 EUR. Žiadateľ  je povinný zaplatiť  zmluvnú  pokutu podľ a tohto odseku na základe Í aktÚry vystavenej

Prevádzkovateľ om' Lehota splatnosti faktú ry je 30 kalendárnych dnĺ  odo dňa jej vystavenia' Zaplatenĺ m zmluvnej pokuty podl'a tohto

odseku nie je dotknutý nárok Prevádzkovateľ a na náhradu š kody, ktorá Prevádzkovatel'ovi vznikne poruš enĺ m povinnosti Ziadatel'a podl'a

tohto odseŕ u. Zaplatení m zmluvnej pokuty podl'a tohto odseku nie je dotknutá povinnosť  Žiadatel'a stavebné  práce na PreloŽke okamŽite

ukonč iť  a uviesť  dotknuté  nehnutel'nosti a zariadenia Prevádzkovateľ a do pÔvodné ho stavu'
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5'7 Ał  Žiaoateľ  v lehote 3 rokov odo dňa ú č innosti Ęto Zmluvy nedoruč ĺ  Prevádzkovateľ ovi Predreďzač né  doklady v sú lade s týmto č lánkom

l'ä : ''# 1: liJi'ľ ,x[ ffff.,,1; ľ H:,lľ ľ jä ; ; ; ; jffiä iiii,o z'luuý n..J.iiá.i řä i Predrealizač nýóľ ' oolĺ lalov uvedené
5'8 Ak dôjde k zániku-tejto Zmluvy oo't 'ł ôł m o9,t: lt9 Zmluuy_zoshany Prevádzkovateľ a podl'a č lánku 5 ods. 5.7 tejto Zmluvy, ieŻladatel,

povinný nahradiť  Prevádzkovátel'ovi vsetky náklády, ł tore'pievaoziä vatelbvi vznił ri ootnä  zánĺ ł u tqto Zmluvy. ż iadatel,1e povinný
; lixť : : 'r''',x11ĺ 'r',: l: ľ :  

* * é to náklady na zał laoe ĺ áł irirl, uyrä * n.i preváozkovatelo'. r.not, splatnostifaktú ry je 3b kalendárnych

6' VYKoNAN| E pRploŽxy

6'1 Žiadatel'1e povinný 
,vykonat'PreloŽku 

podl'a Projektovej dokumentácie odsú hlasenej Prevádzkovatel,om, a V sú lade s (i) touto Zmluvou,(ii) Územným rozhodnutim, stavebným'povolení ń a i'yńiió.nä i.ňä mi a oznameňä 'ipĺ š u!.er'o stavebné ho ĺ raou,'ako ajakýmkol'vek d'alš í mi rozhodnutiami, povoleniami, o.ffi'il; 'ňi''i .p,.a'yňi;kt,.ni; ,.ňJu verEnej moci potrebnými pre vykonaniePreloż ky alebo sÚvisiacimi s vykonaní m Pieloż ł y, (iii) ooł uňóntom'ńrevaozł ovł eľ a - iecřnic-ł é  podmienky prevádzkóvatel,a dishibuč nejsÚstavy' ktorý je uverejnený ná webovom sĺ on pŕ eváoił óvaten ń* * '-sois.sk a 6vj pnňf'i óiauny'ĺ  predpismi a technickými normami.Ziadatel' je prĺ  vykonávaní  ĚreloŽky pouinny splniť  vš et(l.'i''.'t i''tz.ne stavôońým iř,ä il v ú zemnom rozhodnutĺ , stavebnompovolenĺ  a iných jeho rozhodnutiač ľ l a oznámeniach. V órip'd;  ň;uienia povinnoĺ iir.J.ňriuł omto,odsgky 
ie Żiaaat'el,povĺ nný zaplatit,Prevádzkovatel'ovi zmluvnú  pokutu vo vyił e s ooo euďzä iä ij jpo.us.niińffiJä á"ť eia 

uveoene; v tomto odsekü. Zĺ adatel, jepovinný zaplatit 'zmluvnÚ pokutu podl'a tä hto odseku .. 
'ał láä . 

ĺ .[ t,uy vystavenej p* aoił órát 
ľ om. za| nteni; ; ,-rr* ., pokuty podl,a

; ,[ 'Ĺiffij :J: : je.dotknutý 
nárok Prevádzł ou'iólä  n' nä Ä;ä  * ä ä ; ł iora prevaozĹovä le'l'ovj 

vznił ne poruš ení m povinnostiZiadatel,a
6'2 Prevádzkovatel j19ovi1ny zabezpeč iť , aby bola PreloŽka vykonaná vÍ l_utng osobami so zodpovedajÚcou odbornou spÔsobilosť oua osobamĺ ' ktoré  su odborne' maieriálne, t"l'ni'ł y, orgä ;; ; ; ; i..nálne spôsobile n, iył on prrc spojených s vykonanĺ m PreloŽky,Za tým ú č elom je Žiadatel'povĺ nný p"Jiáeáĺ ' p;ä ;ä ń;# ř. pä ł Jziľ  É Ĺ'ä ä )ł ä rä "'orí ä i,g'.rl, alebo Úradne ósvedeenú  kópiuoprávnení  (osvedč enĺ ) takýchto oś ôb (v tejto Zmluve l.n ,,zńotouit!řin, pra9. rpoi.ne, uýł oianí m PreloŽky a doklady' ktorých zoznamtvorĺ  prĺ lohu č ' 1 tejto Zmluvy;to neplaiĺ , ŕ piĺ p.jä , ä ł ź r'; jä ä i; ; i,i'edzi Prev'ád'zkouát í ň ou..ených zĘotovitelbv. Žiadatel,berie navedomie' Že poruš enie tejto povinnóstiJô pbo.t'tný' p:; ;üň i.] to'z'luuy ,p.* oli .r.ř.ijňa p.auo od Ęto ZmluvyokamŽiteodstú pit" Zároveň' 

^ v_p_rĺ pade 
poruš enia'povinnosti lve'oene; v io'i;  ; j.il,,l#  

i* .'d; ffii'laplatit,Prevádzkovatel,ovi zmluvnÚpokutu vo výš ke 3 0o0 EUR zakaž dé pä rusenie pouinnó'ň'Ž] 'iä iä l'. 
''.o.* l 

v tomto ,iJr.ł u] ż i.o.tel, je povinný zaplatiť  zmluvnúpokutu podl'a tohto odseku na základe Í akiĺ ry vystavene1 prevaozł ovł eľ om' 
Ĺenota ,pl.iň..t i ĺ .ł t.iry j .. 

90 
kale-náárnych dn ĺ  odo dňa jej

lä ; 'ľ ł : 'í ľ { xľ # ľ -ilľ ; t iľ ľ 'ľ lľ ľ ,.'1: ĺ .* tľ ĺ ĺ '': ľ * l: ; ľ l'ľ š Jł ľ il"ň.,ä Í Jä i:đ n náianraou Jt.oi; i] ; ;
6'3 Žiadatel'je povinný osobu ż hotovit 'ľ á J'ná'iľ  Prevadz-kovaieľ o':  b-rä r.e.tí m stavebných prác na PreloŽke. Zmenu v osobe Zhotovitel,aje Ziadatel' povinný ihned' oznámiť  p'euaoił óuł elo; . 

'ä ä i; i; . 

ł jrlien povinný p,.Jlóiii'p-ouádzkovatelbvi originál, alebo Úradneosvedč enú  kipiu opráł nenĺ  (osvedč ení ) také hoto noueľ 'o ż ňóijuit.] 'l' pia...poi.ně. ,ył .ň..ĺ ' PreloŽky a doklady, ktorých zoznamtvorĺ  prí lohu č ' 'l Ęto Zmluvy; to neplatĺ , 
' 

oiq.99' 
'ŕ  

ż h.b'iĹli; t,i 
'.o.i 

preváozł ovaŕ eioniä verenyct' 
zhotovitelbv' Żiaaateľ berie navedomie' Že poruš enie.tejto povinnosti;e póJ't '11ĺ ' poiuš .niň tä lio 2mluvy ap,euaáił ovil; rňa p..auo od tejto Zmluvy okamŽiteodstú pĺ ť ' Zároveň' v_p_rĺ pade porusenia'povNnostilve'oeneJ 

v to'] J ä o..ł u i. Žiadatel'povĺ nny zaplatit,Prevádzkovateľ ovi zmluvnúpokutu vo výš ke 3 0o0 EUR zakaž dé pä rusônie pouĺ ńńóś ti'zi'iä i.lä ''.o.* l 
v tomto óorół u]zĹortel, je povĺ nný zaplatiť  zmluvnúpokutu podl'a tohto odseku na základe'fakiJry vystaveneJ prevaozł ovł eľ om 

Ĺeľ lo1á splriň.rň ĺ rł t ĺ ry je' 30 kalendárnych dn ĺ  odo dňa jej
l',il,1l'ł 3; í ä ll1,,ľ 'ľ ľ -í ľ ilL1# ľ ,Jľ ,.'.{ 3ĺ .ltľ Ĺ: ł i* iltrľ xx'š ł ľ ä ."'ä ;ä i: 'JÄ  nä  nanraou sł óoý,ii.ň

6'4 Žiaoatel'je povinný prinył onáuani pił ä ž ł y pä 'zĺ ľ  ra máieiáü!.ň'ä lio Prevádzkovatelbm. Katalóg schválených materiálovPrevádzkovatel'a je uverejneny na weoovom-sĺ dle Prevadzł ó'át lü ň-"'zsdis'sk' pr.uáoił ä urtJiberie 
na vedomie, Že poruŠ enie tejtopovinnostije podstatným poruŠ ení m t ; to ż ńiuuy a p,evao'ŕ ořä iä ľ  

'ä  
p.ap oo teitoż ňĹvy ä li'zit. odstú piť . Zároveň,v prĺ padeporuš enia povinnosti uvedenej v tomto'ooseł u, p,Žiaoateľ  p.'i''í  

'ä ĺ ä tit 'Prevádź kovat 
loí i .ňiu',i pokutu vo výš ke 3 000 EUR zakaŽdé  poruš enie povinnosti Žiadatel:auu'áánł  u tomto odieku. ż Ĺoä i.I i. pouinny zapiatumiuvňĺ  poł utu podl,a tohto odseku nazáklade faktú ry vystavenej Prevádzkovateľ oń' 

_ienot'.plä ň.š iiä iř,',.ři;  ,i, ł .láí oł ňyo' on_iä ä ä  on, i.l vystavenia. Zaplatení m

óľ liJJ.T'ńxĺ ffj{ iĽl!...'':Tjä :  Ĺiľ ť aa* ňä ňä ;;dä ä ', n. nań'.ááu ś fu; , řň;  Prevádzkovatelbvi vznikne
o'c Zlaoatel Je povinný Prevádzkovatel'ovi vopred oznámiť  zač iatok výkonu stavebných prác na PreloŽke, a to najmenej 10 kalendárnych dnĺpred zač iatkom výkonu stavebných prác na É reloŽke. lał eto ozí áňeniá i9 ł i.árt.i'pouirry )áš l.? Prevádzkovateibvi elektronĺ cky,odoslaní m také hoto oznámenĺ a ńa emailovü aoresu ł ontał i'.iJ'Jiiy öä ĺ adzkovateia p..ä  Ĺ.* ňĺ ł a.iu so Žiadatelbm v1eä ňnicł yctlveciach uvedenÚ v ú vode tejto Zmluvy' Žiaoatel'ie povinny uńä init:É r.uä orł ouł ao'ił ä 'i Jr'rył ä né vania PreloŽky. Ak v d,alŠ ejstavebnej etape budÚ niektoré  č asti Ńoveho iáriä oä nia áryté ,ä ;Jvä ne, aleĺ o ouoeinak známoŽnená bezproshedná kontrola ĺ chzhotovenia' je Žiaoatel' povinný pĺ somne vyzuł  prevaázřov'atela- n"đ ň.rł o. s po* uňňh á; iröä  na ich konholu. Výsledok kontroly jeZiadatel'povinný zapí sať  do stä vebné ho oónnĺ ł . a zástupcovia oĺ oJľ 'ż ňlu* Ýc| .l ĺ !ń ń. pł ri,ł . * ojimi podpismi. V prí pade,nesplnenia Ęto povinnosti zo strany Žiaoateľ a,1n1ł ęva{ z!ó'.] ä řňiaiä  

". 9'.qł 9erg ł áńřä iulił onrny.h stavebných prác, prič omvš etky náklady spojené  s takouto ł óntrolóu infsa zi.o'rclfól Jo-oŕ 'ył ä nrni. oooatoenei ł ä niioiý'b,euaorł ovatel,om Žiadateľ  nie ,e
oprávnený pokrač ovať  vo vykonávaní  stavebnýcľ l prác na pr.loiŘ.]nŕ  pr.vádzkovatel'rórýł .rä  

Ĺ.rtrolu Nové ho zariadenia' ktoré ho
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č asti budÚ v d'alš ej stavebnej etape zakryté , zabudované , alebo bude inak znemoŽnená bezprostredná kontrola ich zhotovenia, hoci bol

na takú to kontrolu Žiadatel'om pĺ somne vyzvaný v sú lade s týmto odsekom, je Žiadateľ  oprávnený pokrač ovať  v zhotovovaní  Nové ho

zariadenia, prič om v prĺ pade poŽiadavky Prevádzkovatel'a na dodatoč nú  konholu vykonaných stavebných prác' znáš a vš etky náklady

spojené  s takouto konkolou Prevádzkovatel'.

6.6 Za dodrŽiavanie právnych predpisov, technických noriem, a povinnostĺ  uloŽených orgánmi veĺ ejnej moci v sú vislosti s vykonanĺ m PreloŽky
poč as vykonávania PreloŽky zodpovedá Žiadatel'. Žiadatel'je povinný poč as vykonávania PreloŽky pod alebo v blí zkosti

elektroenergetických zariadenĺ  Prevádzkovatel'a dodrŽiavať  prevádzkové  predpisy a pokyny Prevádzkovateľ a' Žiadatel'zodpovedá za
vš etky š kody, ktoré  vzniknú  Prevádzkovatel'ovi a/alebo tretĺ m osobám poč as vykonávania PreloŽky.

6.7 Ziadatel' je povinný poč as vykonávania PreloŽky viesť  stavebný dennĺ k, do ktoré ho musia byť  zapĺ sané  vŠ etky skutoč nosti sú visiace

s vykonávanĺ m PreloŽky. Stavebný dennĺ k musĺ  byť  Prevádzkovatel'ovi a nĺ m poverenej osobe hvale prĺ stupný tak, aby Prevádzkovatel'

a nĺ m poverená osoba doň mohli kedykol'vek nahliadnuť  a robiť  si z neho výpisy odpisy alebo kópie. Žiadatel' je povinný sledovať  obsah

stavebné ho dennĺ ka a k zápisom pripájať  svoje stanovisko.

6.8 Žiadatel'je povinný poč as vykonávania PreloŽky na svoje náklady zhromaŽd'ovať , uskladňovať  a likvidovať  odpady, ktoré  vzniknú  pri

vykonávanĺ  PreloŽky v sú lade s platnými právnymi predpismi. Žiadatel'1e povinný materiál demontovaný pri vykonávané  PreloŽky

umiestniť  na skládky a/alebo do zberných dvorov urč ených Prevádzkovateľ om. Vlastnĺ kom materiálu demontované ho pri vykonávanĺ

PreloŽky je Prevádzkovatel'. V prĺ pade materiálu demontované ho pri vykonávanĺ  PreloŽky, za ktorý pahí  Prevádzkovatel'ovi odplata

vyplácaná prevádzkovatel'om skládky a/alebo zberné ho dvora, je Žiadatel'povinný zabezpeč iť  uloŽenie také hoto materiálu na skládky

a/alebo do zberné ho dvora v mene Prevádzkovatel'a s uvedenĺ m bankové ho spojenia Prevádzkovatel'a uvedené ho v tejto Zmluve' na

ktoré  je prevádzkovatel'skládky a/alebo zberné ho dvora povinný uhradiť  odplatu za takýto materiál.

6.9 Doklady o mnoŽstve a spÔsobe likvidácie odpadov vzniknutých poč as vykonávania PreloŽky (napr. váŽne lĺ stky)je Žiadatel' povinný

predloŽiť  Prevádzkovatelbvi v lehote 10 pracovných dní od ukonč enia demontáŽe PÔvodné ho zariadenia. V prĺ pade poruš enia povinnosti

uvedenej v tomto odseku p Žiadateľ  povinný zaplatiť  Prevádzkovateľ ovi zmluvnú  pokutu vo výš ke 35 EUR za kaŽdý aj zač atý deň

omeš kania Žiadatel'a s plnenĺ m tejto povinnosti. Žiadatel'je povinný zaplatiť  zmluvnú  pokutu podl'a tohto odseku na základe faktú ry

vystavenej Prevádzkovatel'om. Lehota splatnosti faktú ry je 30 kalendárnych dnĺ  odo dňa jej vystavenia. Zaplatení m zmluvnej pokuty podl'a

tohto odseku nie je dotknutý nárok Prevádzkovatel'a na náhradu Š kody, ktorá Prevádzkovatel'ovi vznikne poruš enĺ m povinnosti Žiadatel'a
podl'a tohto odseku. 'i

6.10 V prí pade ak poč as vykonávania PreloŽky vznikne potreba preruš enia distribú cie elektriny elektroenergetickými zariadeniami

Prevádzkovatel'a (zabezpeč enia beznapä ť ové ho stavu elektroenergetických zariadení  Prevádzkovatel'a) (ďalej len ,,Preruš enie
distribú cie elektľ iny"), ie Žiadatel'povinný pĺ somne poż iadať  Prevádzkovatel'a o Preruš enie dishibú cie elektriny v lehote najmenej 30

kalendárnych dnĺ  pred poŽadovaným dňom Preruš enia distribÚcie elektriny s urč enĺ m poŽadované ho č asu zač iatku Preruš enia distribú cie

elektriny a poŽadovanejdoby hvania Pľ eruŠ enia distribú cie elektriny. Žiadatel'je povinný uhradiť  Pľ evádzkovatel'ovi vš etky náklady, ktoré

Prevádzkovatelbvi v sú vislosti s Preruš ení m distribú cie elekhiny vzniknÚ' Žiadateľ 1e povinný Žiadosť  o Preruš enie dishibú cie elektriny
podať  na t lač ive Prevádzkovatel'a, ktorý je zverejnený na webovom sí dle Prevádzkovatel'a www.zsdis,sk (V č ase uzatvorenia tejto Zmluvy
je aktuálny nasledovný link:  https:/ /www.zsdis.sk/Uvod/Podnikatelia/Sluzbv-distribucie/obiednavanie-sluzieb-distribucie). V prí pade

neaktuálnosti uvedené ho linku alebo v prĺ pade ť aŽkostĺ  Žiadateľ a nájsť  uvedené  tlač ivo Prevádzkovatel'a na webovom sĺ dle
Prevádzkovatel'a wwww.zsdis.sk, je Prevádzkovatel' povinný poskytnú ť  Žiadatel'ovi potrebnÚ sú č innosť ' Ak uvedené  tlač ivo

Prevádzkovatel'a nie je z aké hokoľ vek dÔvodu zverejnené  na webovom sĺ dle Prevádzkovatel'a www.zsdis.sk, ie Žiadatel'povinný poŽiadať

Prevádzkovatel'a o jeho zaslanie, a to elektronicky, odoslanĺ m Žiadosti na emailovú  adresu kontaktnej osoby Prevádzkovatel'a pre

komunikáciu so Ziadatel'om vo veciach technických uvedenÚ v ú vode tejto Zmluvy. Prevádzkovate| 'následne najneskÔr v lehote 5

pracovných dnĺ  také to tlač ivo odoš le Žiadatel'ovi' a to elektronicky, jeho odoslanĺ m na emailovú  adresu kontaktnej osoby Žiadateľ a pre

komunikáciu s Prevádzkovatelbm uvedenú  v ú vode Ęto Zmluvy.

6.1í  Prevádzkovatel' nie je povinný vykonať  Preruš enie distribú cie v Žiadatel'om poŽadovanom č ase zač ĺ atku Preruš enia distribú cie

a v Ziadatelbm poŽadovanej dobe trvania Preruš enia distribú cie. Prevádzkovateľ  má právo rozhodnú ť  č i, kedy a na ako dlho vykoná

PreruŠ enie dishibú cie, prič om Žiadatel' je povinný toto rozhodnutie Prevádzkovatel'a reš pektovať  a práce na PreloŽke tomu prispÔsobiť .

6.12 Zmluvné  strany sa dohodli, Že ak Prevádzkovatel'z dÔvodu na strane Žiadateľ a nedodrŽĺ  uŽĺ vatel'om sú stavy oznámený termĺ n zač iatku

alebo ukonč enia Preruš enia distribú cie, Žiadatel'zodpovedá za vš etku š kodu, ktorá v dÔsledku toho vznikne Prevádzkovatel'ovi ako aj

dotknutým uŽĺ vatelbm sú stavy. Žiadatel'je zároveň povinný Prevádzkovatel'ovi uhradiť  vš etky náklady, ktoré  Prevádzkovatelbvi vzniknÚ

na ú hradu kompenzač nej platby dotknutým uŽí vatel'om sú stavy podl'a osobitné ho predpisu v dôsledku toho, Že Prevádzkovatel'nedodrŽĺ

uŽĺ vatelbm sú stavy oznámený termĺ n zač iatku alebo ukonč enia Preruš enia distribú cie.

6.13 Žiadatel' je povinný zhotoviť  Nové  zariadenie a doruč iť  Prevádzkovatel'ovi Porealizač né  doklady najneskÔr v lehote 1 roka odo dňa

doruč enia Potvrdenia 1. Poruš enie povinnosti Ż iadaIel'auvedenej v tomto odseku sa povaŽuje za podstatné  poruš enie tejto Zmluvy a

Prevádzkovatel' je oprávnený od tejto Zmluvy odstÚpiť . Ak dÔjde k zániku Ęto Zmluvy odstú pení m od tejto Zmluvy zo shany
Prevádzkovatel'a podl'a totto odseku,je Žiaoatel'povinný nahradiť  Prevádzkovatelbvi vš etky náklady, ktoré  Prevádzkovatel'ovi vznikli do

dňa zániku tejto Zmluvy. Ziadatel' je povinný uhradiť  Prevádzkovatel'ovi také to náklady na základe faktú ry vystavenej Prevádzkovatel'om.

Lehota splatnosti faktú ry je 30 kalendárnych dnĺ  odo dňa jej vystavenia'

6.14 Ak dôjde k zániku tejto Zmluvy odstú penĺ m od Ęto Zmluvy zo strany Prevádzkovatel'a podl'a č lánku 6 ods. 6.13 Ęto Zmluvy,je Žiaoatel'
povinný odstrániť  vŠ etky stavebné  práce vykonané  Žiadatelbm v sú vislosti s vykonaní m PreloŽky, a to najneskÔr v lehote 30 kalendárnych

dnĺ  odo dňa zániku tejto Zmluvy. V prĺ pade omeš kania Žiadatel'a s plnenĺ m Ęto povinnostije Žiadatel' povinný zaplatiť  Prevádzkovatel'ovi

zmluvnú  pokutu vo výŠ ke 30 000 EUR. Žiaoateľ  1e povinný zaplatiť  zmluvnú  pokutu podl'a tohto odseku na základe faktú ry vystavenej

Prevádzkovatel'om. Lehota splatnosti faktú ry je 30 kalendárnych dnĺ  odo dňa jej vystavenia. Zaplatenĺ m zmluvnej pokuty podl'a tohto
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odseku nie je dotknutý nárok Prevádzkovatel'a na náhľ adu š kody, ktorá Prevádzkovatelbvi vznikne poruš enĺ m povinnosti Žiadateľ a podl'a
tohto odseku.

6.15 Žiadatel'jeoprávnenýzač ať stavebné práce(bú raciepráce)naPÔvodnomzariadenĺ najskÔrvdeňdoruč eniaPotvrdenia3Žiadateľ ovi
podl'a Ęto Zmluvy. V prí pade poruš enia povinnosti uvedenej v tomto odseku ie Žiaoateľ  povinný zaplatiť  Prevádzkovatel'ovĺ  zmluvnú
pokutu vo výš ke 30 000 EUR. Žiadatel'je povinný zaplatiť  zmluvnú  pokutu podl'a tohto odseku na základe faktú ry vystavenej
Prevádzkovatel'om' Lehota splatnosti faktú ry je 30 kalendárnych dnĺ  odo dňa jej vystavenia. Zaplatenĺ m zmluvné j pokuty poä ľ a tohto
odseku nie je dotknutý nárok Prevádzkovatel'a na náhradu š kody, ktorá Prevádzkovatelbvi vznikne poruš enĺ m povinnosti Žiadateľ a podl'a
tohto odseku.

6.16 Žiadateľ  je povinný odstrániť  Pôvodné  zariadenie a uviesť  miesto umiestenia Pôvodné ho zariadenia do pôvodné ho stavu do 30
kalendárny-ch dnĺ odo dňa doruč enia Potvrdenia 3 Žiadatelbvĺ  podľ a tejto Zmluvy. V prĺ pade poruš enia povinnosti uvedenej v tomto
odseku je Žiadatel'povinný zaplatiť  Prevárlzkovate| 'ovi zmluvnú  pokutuvo výš ke300 eÜn za kaž dý Ązač atý deň omeš tańia ż i'd.t ľ .
s plnení m povinnosti podl'a tohto odseku. Žiadatel'1e povinný zaplatiť  zmluvńú  pokutu podl'a tohto óoś eku ná základe Í aktú ry vystavenej
Prevádzkovatelbm. Lehota splatnosti faktÚry je 30 kalendárnych dnĺ  odo dňa jej vystavenia. Zaplatenĺ m zmluvnej pokuty pôdľ a tohto
odseku nie je dotknutý nárok Prevádzkovatel'a na náhradu š kody' ktorá Prevádzkovatel'ovi vznikne poruš enĺ m povinnosti Žiadatel'a podl'a
tohto odseku.

7 ' ZÁRUKA zA AKosŤ  NoVÉ Ho zARlADENlA j

7 '1 Žiaoatel' poskytuje Prevádzkovatel'ovi záruku za akosť  Nové ho zariadenia, a to
a) po dobu 36 mesiacov na technologické  zariadenia Nové ho zariadenia a
b) po dobu 60 mesiacov na stavebné  č asti a práce Nové ho zariadenia.

7.2 Záruč ná doba zač ĺ na plynú ť  dňom vydania Potvrdenia 3 alebo dňom podpĺ sania Protokolu o odovzdanĺ  PreloŽky oboma Zmluvnými
stranami' podl'a toho, č o nastane neskÔr.

8. UVEDEN| E NoVÉ Ho zARlADENlA Do PREVÁDZKY

8"|  Po zhotovenĺ  Nové ho zariadenia je Žiadatel' povinný odovzdať  Prevádzkovatel'ovi nasledovnÚ dokumentáciu a doklady (ďalej len

,,Porealizač né  doklady í ''):

a) Zápisnica o odovzdanĺ  a prevzatĺ  Nové ho zariadenia v prí pade, ak vykonaní m PreloŽky Žiadatel'poveril tretiu osobu ako jej

Zhotovitel'a (ú radne osvedč ená kópia).

b) Technická dokumentácia pouŽitých zariadenĺ  _ typové  skú š ky, návody a prevádzkové  predpisy na obsluhu a ú drŽbu dodaných
zariadenĺ  v slovenskom alebo č eskom jazyku a podklady pre doplnenie miestnych prevádzkových predpisov.

c) Doklady o kontrole prác, ktoré  bolĺ  poč as realizácie PreloŽky zakyté  alebo sa stalĺ  neprĺ stupnými (fotokÓpia listu zo
stavebné ho dennĺ ka).

d) Doklady o mnoŽstve a spôsobe likvidácie odpadov vzniknutých poč as vykonávania PreloŽky'
e}  Plán skutoč né ho vyhotovenia (projektová dokumentácia overená zhotoviteľ om) (originál alebo ú radne osvedč ená kópia).
f) Porealizač né  geodetické  zameranie spracované  oprávnenou osobou s vyznač ení m polohy Nové ho zariadenia a koridoŕ u vecné ho

bremenazriadené hovsú lades č lánkom4tejtoZmluvy, ato 1xvpapierovejformeavdigitálnejformevoformátepdf adgn.
g) Ak je na Pôvodné  zariadenie pripojené  Cudzĺ e zariadenie, Žiadateľ  je povinný doruč iť  Prevádzkovatel'ovi:

' Doklad preukazujú ci vykonanie Vyvolanej preloŽky a moŽnosť  pripojenia Cudzieho zariadenia na Nové  zariadenie'

' Doklad preukazujú ci odovzdanie Cudzieho zariadenia po vykonanĺ  Vyvolanej preloŽky Žiadatel'om vlastnĺ kovi Cudzieho
zariadenia.

h) Doklady majetkovoprávneho vysporiadaniaZať aż ených nehnutel'ností  dotknutých PreloŽkou podl'a č lánku 4 ods. 4'4 tejto Zmluvy
preukazujú ce splnenie povinnostĺ  Žiadatel'a uvedených v č lánku 4 ods. 4'6 Ęto Zmluvy.

i) Uplne a riadne vyplnený a Žiadateľ om podpí saný návrh protokolu o odovzdańĺ  PreloŽký podl'a vzoru, ktorý tvorí  prĺ lohu č . 2 tejto

- Zmluvy (v tejto Zmluve len ,,Protokol o odovzdaní  PreloŽky").
8.2 Ziadatel' je povinný doruč iť  Prevádzkovatelbvi vš etky Porealizač né  doklady 1 na raz (v jednom balĺ ku), inak je ich prevzatie

Prevádzkovatel' oprávnený odmietnuť . Žiadatel'je povinný najskÔr spoloč ne s doruč ení m Porealizač ných oótlaoov 1, najneskôr vš ak do 5
pracovných dnĺ  od doruč enia Porealizač ných dokladov 1 pĺ somne oznámiť  Prevádzkovatel'ovi presný termí n' kedy Žiaoł eľ  umoŽní
Prevádzkovatel'ovi obhliadku Nové ho zariadenia a kontrolu jeho zhotovenia v sú lade s podmienkamĺ  uvedenými v tejto Zmluve, ktorý
nesmie byť  skôr ako 5 pracovných dnĺ  odo dňa jeho oznámenia Prev-ádzkovatel'ovi;  nesmie byť  vš ak neskÔr ako 15 pracovných dnĺ  odo

9l. jęl'ę oznámeĺ ia Prevádzkovatel'ovi. Pre vylú č enie pochybností , Ż iadateľ  nie je oprávnený oznámiť  Prevádzkovatel'ovi termí n, kedy
Ziadatel' umoŽnĺ  Prevádzkovatel'ovi obhliadku Nové ho zariadenia a kontrolu jeho zhotovenia' pred doruč enĺ m Porealizač ných dokladov 1,
a doŽadovať  sa vykonania obhliadky Nové ho zariadenia a kontroly jeho zhotovenia Prevádzkovatel'om v takto oznámenom termĺ ne.

8'3 Ak bude Nové  zariadenie zhotovené  v sÚlade s podmienkami uvedenými v tejto Zmluve, platnými právnymi predpĺ smi a technickými
normami, Žiadatel'doruč ĺ  Prevádzkovateľ ovi vš etky Porealizač né  dokí ady 1 áPorealizač ńe ooł laciy 1 doruč ené  Prevádzkovatel'ovi
nebudú  mať  vady (napr. ich nesú lad s platnými právnymĺ  predpismi alebo touto Zmluvou), Prevádzkovatel'tú to skutoč nosť  Žiadatel'ovi
pĺ somne potvrdĺ  (v tejto Zmluve len ,,Potvrdenie 2")' Prevádzkovatel'odoš le Potvrdenie 2 Žiadatel'ovi najneskÔr do 15 pracovných dnĺ  odo
dňa vykonania obhliadky Nové ho zariadenia Prevádzkovatel'om v sú lade s touto Zmluvou. Prevádzkovatel'Potvrdenĺ m 2 zároveň potvrdí
prevzatie Porealĺ zač ných dokladov '|  . Pre vylú č enie pochybnostĺ , ak Potvrdenie 2 za Prevádzkovatel'a bude podpisovať  viacero
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organizač ných jednotiek Prevádzkovatel'a, Potvrdenie 2 sa povaŽuje za vystavené  Prevádzkovatelbm v deň jeho podpisu poslednou
z takýchto organizač ných jednotiek Prevádzkovatel'a' Spolu s Potvrdenĺ m 2Prevádzkovatel'odoš le Žiadatelbvi aj Prevádzkovateľ om
podpĺ saný Protokol o odovzdanĺ  PreloŽky.

8'4 Ak nebude Nové  zariadenie zhotovené  v sú lade s podmienkami uvedenými v tejto Zmluve, platnými právnymĺ  predpismi a technickými
normamĺ , alebo ak Žiadatel'nedoruč ĺ  Prevádzkovaieľ ovi vš etky Porealizáč né  doklady 1, ale'bo Póreaiizač ne oół laoy 1 doruč ené
Prenají matel'ovl budÚ mať  vady (napr. ich nesú lad s platnými právnymi predpismi alebo touto Zmluvou), Prevádzkovatel'pí somne oznámi
Ziadatelbvinedostatky Nové ho zariadenia azoznamchýbajú cich Porealizač ných dokladov 1 a vady Porealizač ných dokladov 1 (d'alejlen
,,Oznámenie o nedostatkoch 2") najneskÔr do 15 pracovných dní odo dňa vykonania obhliadky Nové ho zariadenia Prevádzkovatel'om
v sÚlade s touto Zmluvou, a to elektronickým spÔsobom na e_maĺ lovú  adresu kontaktnej osoby Žiadatel'a pre komunikáciu s
Prevádzkovatel'om. Prevádzkovatel'vydá Žiadatelbvi Potvrdenie 2 až po odshánení  neáostatkov Nové ho zariadenia, doruč ení  chýbajú cich
Porealizač ných dokladov 1 a odshánenĺ  vád Porealizač ných dokladov 1'

8'5 Prevádzkovatel'uve'die Nové  zariadenie do prevádzky bez zbytoč né ho odkladu po vydanĺ  Potvrdenia 2, ato nazáklade dohody
Zmluvných strán o č ase uvedenia Nové ho zariadenia do prevádzky' Zmluvné  strany berú  na vedomie, Že uvedenie Nové ho zariadenia do
prevádzky je spojené  s Preruš ení m distľ ibÚcie elektriny, ktorú  je Prevádzkovatel' povinný v sú lade s osobitnými predpismi vopred oznámiť
dotknutým odbeľ atel'om elektriny. Zmluvné  stľ any sú  preto povinné  pľ i rokovaní  o č ase uvedenia Nové ho zá1ad'enia'do prevä dzky vziať
tú to skutoč nosť  do ú vahy a reš pektovať  ju (Žiadatel' nie je oprávnený doŽadovať  sa skorŠ ieho uvedenia Nové ho zariadenia do
Prevádzky). Zmluvné  shany sa dohodli, Že ak Nové  zariadenie bude uvádzané  do prevádzky pred vystavení m Potvrdenia 3' Žiadatel';e
povinný zabezpeč iť  pri uvádzaní  Nové ho zariadenia do prevádzky prĺ tomnosť  revĺ zneho tecńńił a.

8'6 Ziadatel' je povinný (i) najneskÔr v lehote 3 kalendárnych dnĺ  odo dňa uvedenia Nové ho zariadenia do prevádzky podl'a Ęto Zmluvy (v
prí pade Porealizač ných dokladov 2 uvedených v č lánku B ods. 8.6 pĺ sm. a) tejto Zmluvy)' (ii) najneskÔŕ v lehote 5 kalendárnych dni odo
dňa uvedenia Nové ho zariadenia do prevádzky podl'a tejto Zmluvy (v prĺ pade Poľ ealizač ných dokladov 2 uvedených v č lánku 8 ods' 8.6
pĺ sm. b) tejto Zmluvy) a (iii) najneskÖr v lehote 30 kalendárnych dnĺ  odo dňa uvedenia lrloveľ ro zariadenia do preú ádzł y podl'a tejto
Zmluvy (v pľ ĺ pade Porealĺ zač ných dokladov 2 uvedených v č lánku B ods. B.6 pĺ sm. c) tejto Zmluvy odovzdať  Prevádzkóvatel'ovi
nasledovnú  dokumentáciu a doklady (v Ęto Zmluve len ,,Porealizač né  doklady 2"):

a) Záznam o východiskovej odbornej prehliadke a odbornej skú š ke elektrické ho alebo tlakové ho alebo zdvĺ hacieho alebo plynové ho
zariadenia vykonanej podl'a $13 Vyhláš ky Ministerstva práce sociálnych vecĺ  a rodiny Slovenskej repub1ky č . 50B/2o09 Z. z-',ktorou
sa ustanovujú  podrobnosti na zaistenie bezpeč nosti a ochrany zdraviapri práci s technickými zariadeniamĺ  tlakovými, zdvĺ hacĺ mi,
elektrickými a plynovými a ktorou sa ustanovujú  technické  zariadenia, ktoré  sa povaŽujú  zä  vyhradené  technické  ź ariadenia (origí nál
alebo Úradne osvedč ená kópia).

b) osvedč enie o ú radnej skú š ke pre vyhradené  technické  zariadenia skupiny A vykonanejakreditovaným subjektom podl'a $,ĺ 2
Vyhláš ky Ministerstva práce sociálnych vecĺ  a rodiny Slovenskej republiky č . 50B/20o9 Z. z',ktorou sa ustanovujú  podrobnosti na
zaistenie bezpeč nosti a ochrany zdrauia pri práci s technickými zariadeniami tlakovými' zdvĺ hací mi, elektrickými a plynovými a
ktorou sa ustanovujÚ technické  zaľ iadenia, ktoré  sa povaŽujÚ za vyhradené  technic'ké  zarĺ adenia (originál alóoo ĺ rä dne osvedč ená
kipia).

c) Kolaudač né  rozhodnutie povol'ujú ce uŽí vanie Nové ho zariadenia s vyznač enou právoplatnost'ou prí sluš ným stavebným ú radom,
ak sa Nové  zariadenie kolauduje v zmysle prĺ sluš ných právnych predpisov alebo na zákiade rozhod'nu1a prisluš né ho sí avebné ho

- ú radu (originál alebo Úradne osvedč ená kÓpia).

8.7 Žiaoatel'je povinný doruč iť  Prevádzkovateľ ovi vseiry Porealizač né  doklady 2 na raz(v jednom balĺ ku), inak je ich prevzatie
Prevádzkovatel' oprávnený odmietnut'.

8.8 Ak Ziadatel'doruč í  Prevádzkovatel'ovi vš etky Porealizač né  doklady 2 aPorealizač né  doklady 2 doruč ené  Prevádzkovatelbvi nebudú
mať  vady (napr. ich nesú lad s platnými právnymi predpismi alebo touto Zmluvou), Prevádzkôvatel'tÚto skutoč nosť  Žiadatel'ovi pí somne
potvrdí  v preberacom protokole (v tejto Zmluve len ,,Potvrdenie 3"). Prevádzkovatel'odoŠ le Potvrdenie 3 Žiadatelbvi najneskôr do 10
pracovných dnĺ  odo dňa doruč enia vš etkých Porealizač ných dokladov 2. Pre vylú č enie pochybností , ak Potvrdenie 3 zá
Prevádzkovatel'a bude podpisovať  viacero organizač ných jednotiek Prevádzkovatel'a, Potvrd'enie 3 sa povaŽuje za vystavené
Prevádzkovatel'om v deň jeho podpĺ su poslednou z takýchto organizač ných jednotiek Prevádzkovatel'a.

8.9 Ak Porealizač né  doklady 2 doruč en'é  Prevádzkovatel'ovi budÚ mať  vady (napr. ich nesú lad s platnými právnymi predpismi alebo touto
Zmluvou), Prevádzkovatel'oznámi Žiadatel'ovi vady Porealizač ných doiĺ ladov 2. oznámenie irevádzkovateĺ a, kiorým Prevádzkovatel'
oznámi Žiadateľ ovi vady Porealizač ných dokladov z 1o'alej len ,,óznámenie o nedostatkoch 3"), Prevádzkovä tel;đ oósIeż iáoateľ ovi
najneskÔr do 10 pracovný-ch dní  odo dňa doruč enia vš etkých Porealizač ných dokladov 2, a to eĺ ekhonickým spÔsobom na e_mailovÚ
adresu kontaktnej osoby Žiadatel'a pre komunikáciu s Prevádzkovatel'om uvedenú  v ú vode tejto Zmluvy. Frevä dzkovatel'vydá
Potvrdenie 3 aŽ po odstľ ánení  vád Porealizač ných dokladov 2, a to najneskôr do 10 pracovných dní  po odstránenĺ  vád Poŕ ealizač ných
dokladov 2.

8.10 Ak Žiadatel'nedoruč ĺ  Prevádzkovatel'ovi Porealizač né  doklady 2 v lehote uč enejv č lánku B ods. B.6 tejto Zmluvy bez vád (napr. ich
nesú lad s platnými právnymi predpismi alebo touto Zmluvou),;e Žiadatel'povinný zaplatiť  Prevádzkovä teľ ovi zńluvnú  pokutu vo výš ke
3 000 EUR. Žiadatel'Je povinný zaplatiť  zmluvnÚ pokutu pooi'í tohto odseku na ź ał láoe faktú ry vystavenej Prevádzkovateľ om. Lehota
splatnosti faktú ry je 30 kalendárnych dnĺ  odo dňa jej vystavenia. Zaplatenĺ m zmluvnej pokuty podl'a tohto odseku nie je dotknutý nárok
Prevádzkovatel'a na náhradu š kody, ktorá Prevádzkovatel'ovi vznikne poruš ení m povinnostiŽiadatel'a podl'a tohto oos'eł u.

8'1í  Po uvedenĺ  Nové ho zariadenia do prevádzky je Žiadatel' povinný na svoje náklady poskytnú ť  vlastní kom pozemkov dotknutých
ochranným pásmom Nové ho zariadenia primeranú  jednorazovú  náhradu zodpovedajÚcú  miere obmedzenia obvyklé ho uŽí vä nia
také hoto pozemku, a to v prĺ pade uplatnenia nároku na takú to náhradu vlastnĺ kmi pozemkov dotknutých ochranňy'm pásmom Nové ho

/
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zariadenia u Prevádzkovatel'a v zákonom č ,.25112012Z. z' o energetike a o zmene a doplnení  niektorých zákonov stanovenej
prekluzĺ vnej lehote. Prevádzkovatel' je povinný Žiadateľ a o uplatnení  také hoto nároku bez zbytoč né ho odkladu informovaľ . Žiáoatel';e
povinný poskytnú ť  vlastní kom pozemkov dotknutých ochranným pásmom Nové ho zariadenia primeranú  jednorazovú  náhradu
zodpovedajú cu miere obmedzenia obvyklé ho uŽĺ vania také hoto pozemku najneskôr v lehote 60 kalendárnych dní  odo dňa oznámenia
uplatnenia také hoto nároku Prevádzkovatelbm Žiadatel'ovi. V prĺ pade omeš kaniaŽiadatel'a s plnení m tejtopovinnostije Žiadateľ
povinný zaplatiť  Prevádzkovatelbvi zmluvnú  pokutu vo výš ke 1 000 EUR zakaŽdý Ązač atý deň omeš kania Žiadateľ a-s plnenĺ m Ęto
povinnosti. Žiadatel'je povinný zaplatiť  zmluvnÚ pokutu podl'a tohto odseku nazaklaidefakĺ ú ry vystavenej Prevádzkovateľ om. Lehota
splatnosti faktú ry je 30 kalendárnych dní  odo dňa jej vystavenia. Zaplatení m zmluvnej pokuty podľ a tohto odseku nie je dotknutý nárok
Prevádzkovateľ a na náhradu š kody, ktorá Prevádzkovatelbvi vznikne poruš enĺ m povinnosti Žiadatel'a podl'a tohto ođ seku.

sPoLoČ NÉ  A áVEREČ NÉ  usrł Hoveľ n

9.1 Táto Zmluva nadobú da platnosť  a Úč innosť  dňom jej podpí sania oboma Zmluvnými shanami. Ak je vš ak Žiadatelbm povinná osoba podl'a

$2zákonač ,'21112000Z.z.oslobodnomprĺ stupekinformáciámaozmeneadoplnení niektorýchzákonov(zákonoslobodeinformácií )
(d'alej len ,,Zä kon o slobode informácií "), táto Zmluva nadobÚda platnosť  dňom jej podpĺ sania oboma Zmluvnými shanami a ú č innosť
dňom nasledujú cim po jej zveľ ejnení . V takom prí pade je Žiadatel'ako povinná osoba podl'a $ 2 Zákona o slobóde informácií  povinný
zverejniť  tú to Zmluvu v sú lade s $ 5a Zákona o slobode informácií  najneskÔr do 7 kalendárnych dnĺ  od jej uzatvorenia. Takýto Žiaoaiel';e
povinný doruč iť  Prevádzkovatelbvi pĺ somné  potvrdenie o zverejnenĺ  tejto Zmluvy najneskôr do 3 kalendárnych dnĺ  od jej zveĘnenia.
V prĺ pade poruš enia povinnosti také hoto Žiadateľ a uvedenej v tomto odseku je Žiaoáteľ  povinný zaplatiť  Prevádzkovaĺ eÍ ovi zmluvnú
pokutu vo výš ke 30 EUR za każ dý aj zač atý deň omeŠ kania s plnenĺ m tejto povinnosti. Žiadatel'je povinný zaplatiť  zmluvnÚ pokutu podl'a
tohto odseku na základe faktú ry vystavenej Prevádzkovateľ om. Lehota splatnosti faktÚryje 30 kalendárnych dnĺ  odo dňajej vystavenia.
Zaplatenĺ m zmluvnej pokuty nie je dotknutý nárok Prevádzkovatel'a na náhradu š kody prevyš ujú cej zmluvnÚ pokutu, ktorá
Prevádzkovateľ ovi poruš en í m takejto povinnosti Žiadateľ a vznikne.

9.2 Žiadateľ  podpisom tejto Zmluvy poivrdzuje, Že je oboznámený so skutoč nosť ou, Že Prevádzkovatel'sa pri riadenĺ  svojich obchodných
č innostĺ  a vzť ahov riadi princĺ pmi zakotvenými v Etickom kidexe skupiny ZSE, ktoré ho znenie je zverejnené  na interńetovej stránke
http: / /www.skupinazse.sk/sk/o-spolocnosti/Etika-a{ ransparentnost. Žiadateľ  sa zavä zuje dodrŽiavať  rovnakĺ ĺ  zásady, ako ś ú  uvedené  v
Etickom kódexe skupiny ZSE.Pri riadení  svojich vzť ahov s tretí mi osobami, ktoré  budú  priamo, resp. nepriamo sú viś ieť  s plnení m jeho
práv a povinností  podl'a tejto Zmluvy. SÚč asne, Žiadatel' sazdrŽi aké hokol'vek konania, v sÚvislosti s plnení m jeho práv a povinnoś tĺ  podl'a
tejto Zmluvy, ktoré  by mohlo byť  zo strany tretí ch osôb povaŽované  za nemorálne, za konanie V rozpore s dobrými mravmi, v rozpore s
etikou a ktoré  by Prevádzkovateľ ovi a/alebo spoloč nostiam v rámci skupiny ZSE mohlo spôsobiť  akú kol'vek ujmu, poŠ kodenie povesti
alebo dobré ho mena. Pod skupinou ZSE sa na ú č ely Ęto Zmluvy povaŽujú  Prevádzkovatel', materská spoloč nosť  Prevádzkovatel'a a
vš etky materskou spoloč nosť ou Prevádzkovatel'a ovládané  osoby v zmysle ustanovenia $ 66a ods. 1 zákona č . 513/1991 Zb. obchodný
zákonní k v zneni neskorŠ ĺ ch predpisov (ďalej len ,,Obchodný zákonní k,,).

9.3 TÚto Zmluvu je moŽné  ukonč iť  iba pí somnou dohodou Zmluvných shán alebo pí somným odstú pení m v sú lade s touto Zmluvou. V prĺ pade
zániku Ęto Zmluvy odstú pení m táto Zmluva zaniká dňom doruč enia pĺ somné ho prejavu vÔle odstupujticej Zmluvnej strany odstú pit 'od
Ęto Zmluvy druhej Zmluvnej strane. V prĺ pade zániku tejto Zmluvy dohodou Zmluvných strán táto Zmluvazanikádńom uú edeným
v dohode Zmluvných strán.

9.4 V prĺ pade odstú penia od tejto Zmluvy zostávajú  zachované  práva a povinnosti vyplývajú ce z tejto Zmluvy do dňa Úč innos1 odstú penia.
Zmluvné  strany sÚ povinné  vyrovnať  vš etky pohl'adávky azávä zky podl'a Ęto Zmluvy vzniknuté  do dňa ú č innostĺ odstÚpenia od tejto
Zmluvy. Žiadateľ  1e povinný Prevádzkovatel'ovi uhradiť  vš etky náŕ lady Prev'ádzkovatel'a vynaloŽené  Prevádzkovatelbm v sú vislosti
s plnení m predmetu tejto Zmluvy do dňa ú č innosti odstÚpenia od Ęto Zmluvy.

9'5 odstú penie od tejto Zmluvy alebo jej ukonč enie iným spôsobom sa nedotýka pľ áva na uplatnenĺ e nárokov vyplývajú cich z poruš enia tejto
Zmluvy vrátane oprávnenia na náhradu Š kody, zmluvnej pokuty, zmluvných ustanovenĺ  týkajÚcich sa voľ by práva, iieš enia sporov medzĺ
Zmluvnými stranami a ostatných ustanovení , ktoré  podl'a tejto Zmluvy alebo vzhľ adom na svoju povahu rna; ĺ  ľ vaľ  aj po ukonč enĺ  tejto
Zmluvy.

9.6 Ak dÔjde k zániku tejto Zmluvy z dôvodu na strane Žiadatel'a, je Žiadatel'povinný nahradiť  Prevádzkovateľ ovi vš etky náklady, ktoré
Prevádzkovate| bvi vzniknú  v dÔsledku také hoto zániku Ęto Zmluvy, a to najmä  náklady, ktoré  Prevádzkovateľ ovi ú zniknú  v oosleotu
plneniajeho povinnostĺ  ako vlastní ka Potrebných č astĺ  zať aŽených nehnutel'nostĺ  a oprávnené ho z Práv zodpovedajÚcich vecné mu
bremenu a povinnostĺ , ktoré  sú  spojené  s povolení m PreloŽky prí sluš nými orgánmi verejnej moci.

9'7 Aké kol'vek zmeny tejto Zmluvy a jej prĺ loh je moŽné  vykonať  výluč ne na základe pĺ somnej dohody Zmluvných strán foľ mou pí somných
dodatkov podpĺ saných obidvomi Zmluvnými stranami.

9'8 Ziadatel'sa zavä zuje informovať  Prevádzkovatel'a o vš etkých skutoč nostiach nevyhnutných na riadne plnenie tejto Zmluvy, najmä  o
zmenách identifikač ných ú dajov Žiadatel'a, technických, termĺ nových a ĺ ných Údajov uve'dených v tejto Zmluve á to be' z'bytoóné ho
odkladu, najneskÔr do 5 pracovných dnĺ , kedy takáto skutoč nosť  nastala.

9.9 Zmena identifikač ných ú dajov Zmluvných strán, ako aj č ĺ sla ú č tu, zmena ú tvaru zodpovedné ho za uzatvorenie a plnenie tejto Zmluvy,
zmena doruč ovacej adresy alebo zmena kontaktných osÔb sa nebudú  povaŽovať  zazmeny vyŽadujú ce uzavretie dodatku-r te; to zńluve.
Zmluvná strana dotknutá takouto zmenou je povinná zmeny týchto ú dajov pĺ somne oznámiť  druhej Zmluvnej strane bez zbytoč né ho
odkladu, najneskôr vš ak do 5 pracovných dnĺ  od zmeny prĺ sluš ných ú dajov. Nesplnenie tejto oznamovacej povinnosti je na ť archu
povinnej Zmluvnej strany. Zmluvné  strany sa zavä zujú  poskytovať  si vč as vš etky informácie, ktoré  by mohii mať  vplyv na plnenie podl'a

Ęto Zmluvy.
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9.í 0 Vš etky podania Zmluvných strán, ktoré  sa majú  podľ a Ęto Zmluvy urobiť  pí somne, sa budú  povaŽovať  za riadne podané , ak budú

doruč ené  druhej Zmluvnej strane osobne alebo poš tou na adresu Zmluvnej strany uvedenú  v tejto Zmluve alebo pĺ somne oznámenÚ

druhej Zmluvnej strane. Zmluvné  strany sa dohodli, Že pĺ somné  podania Zmluvných shán sa povaŽujÚ za doruč ené  druhej Zmluvnej

strane dňom prevzatia zásielky alebo dňom jej uloŽenia na poš te, aj keď sa druhá Zmluvná strana o uloŽenĺ  zásielky nedozvedela, alebo

dňom odmietnutia prevzatia zásielky.

9.11 Vlastnĺ ctvo zariadenia distribuč nej sú stavy Prevádzkovateľ a sa vykonanĺ m PreloŽky nemenĺ . Vlastní kom Nové ho zariadenia je

Prevádzkovateľ , a to bez ohľ adu na to, kto uhradil náklady na vykonanie PreloŽky alebo ich č asť . Úhradou nákladov na vykonanie

PreloŽky alebo ich č asti nevzniká Žiadateľ ovi ani inej osobe akoje Prevádzkovateľ  vlastnĺ cke právo k zariadeniam vybudovaným

v sú vislosti s vykonanĺ m PreloŽky a ani majetková ú č asť  (podiel) na týchto zariadeniach.

9'12 Žiaoateľ  nemá voč i Prevádzkovateľ ovi za výkon č innostĺ , ú konov a krokov vykonávaných Žiadateľ om podľ a tejto Zmluvy v mene alebo pre

Prevádzkovateľ a a za veci odovzdané  Žiadateľ om Prevádzkovateľ ovi podľ a tejto Zmluvy nárok na Žiadnu odplatu, odmenu, alebo náhradu

akýchkoľ vek nákladov, ktoré  pri tom Žiadateľ ovi vznikli.

9.13 Prevádzkovateľ  má právo, nie vŠ ak povinnosť  uplatniť  si voč i Žiadateľ ovi nárok na zmluvnú  pokutu podľ a tejto Zmluvy.

9'14 Ak po uzavretí  tejto Zmluvy dôjde z aké hokoľ vek dôvodu k prevodu Zať 'aŽených nehnuteľ nostĺ Žiadateľ a alebo ich č asti na inÚ osobu ako
je Prevádzkovateľ , budtj sa také to ZataŽené  nehnuteľ nosti Żiadateľ aalebo ich prevedené  č asti povaŽovať  za Cudzie Zať .aż ené

nehnuteľ nosti. Ak po uzavretĺ tejto Zmluvy dôjde z aké hokoľ vek dôvodu k prevodu Cudzí ch Zať 'až ených nehnuteľ ností alebo ich č asti na

Žiadateľ a, budú  sa také to Cudzie Zať 'aŽené  nehnuteľ nosti alebo ich prevedené  č asti povaŽovä ť  zaZať .aż ené  nehnuteľ nosti Žiadateľ a.

9.'l5 VŠ etky práva a povinnosti vyplývajú ce z Ęto Zmluvy prechádzajÚ aj na právnych nástupcov Zmluvných strán.

9.16 Žiaoateľ  nie je oprávnený postú piť  alebo previesť  svoje práva a povinnosti vyplývajú ce z tejto Zmluvy ako celok alebo ich č asť  bez
predchádzajú ceho pĺ somné ho sÚhlasu Prevádzkovateľ a'

9'17 Právne vzť ahy medzi Zmluvnými shanami, ktoré  táto Zmluva neupravuje sa riadia ustanoveniami Obchodné ho zákonnĺ ka a ostatných
vš eobecne závä zných právnych predpisov. V prĺ pade' akzä uä zkouý právny vzť ah medzi Zmluvnými stranami zaloŽený touto Zmluvou

nespadá pod vzť ahy uvedené  v $ 261 Obchodné ho zákonnĺ ka, Zmluvné  strany sa v sú lade s $ 262 Obchodné ho zákonnĺ ka dohodli, Že

sa ich závä zkový právny uzl.ah zaloż ený touto Zmluvou riadi obchodným zákonnĺ kom'

9.18 Prevádzkovateľ  spracú va osobné  ú daje Žiadateľ a najmä  na ú č el uzavretia a plnenia tejto Zmluvy' ako aj na ďalš ie rič ely, ktoré  sú

spoloč ne s ostatnými podmienkami spracovania podrobne uvedené  v lnformácii o spracú vaní  osobných Údajóv - Zákaznici, dostupnej na

webovom sĺ dle Prevádzkovateľ a www.zsdis.sk.

9.í 9 V prĺ pade, ż e ktoré koľ vek ustanovenie Ęto Zmluvy bude sú dom alebo prĺ sluš ným š tátnym orgánom z aké hokoľ vek dôvodu prehlásené  za
neplatné , nedostatoč ne urč ité  alebo nevykonateľ né , Zmluvné  strany sa zauä zĄú  odshániť  dodatkom tejto zmluvy takú to neplatnosť ,

nedostatoč nú  urč itosť  alebo nevykonateľ nosť  takým spôsobom, aby bol zmysel Ęto Zmluvy naplnený'

9.20 Zmluvné  strany sa dohodli, Že prĺ padné  spory budú  prednostne rieš ené  dohodou Zmluvných strán, v prĺ pade rieŠ enia sporov sÚdnou

cestou budú  t ieto rieŠ ené  prĺ sluš ným sú dom Slovenskej republiky podľ a platných právnych predpisov.

9.21 Zmluva je vyhotovená v 2 rovnopisoch s platnosť ou originálu, z ktorých Prevádzkovateľ  a Žiadateľ  dostane 1 vyhotovenie'

9.22 Prĺ loha č . 1, prĺ loha č ' 2 sú  neoddeliteľ nou sú č asť ou tejto Zmluvy.

9.23 Lehota na prijatie návrhu Ęto Zmluvy Žiadateľ om je 60 kalendárnych dní  odo dňa jeho podpĺ sania Prevádzkovateľ om. Návrh tejto

Zmluvy podpĺ saný Žiadateľ om musĺ  byť  v uvedenej lehote doruč ený Prevádzkovateľ ovi. Uplynutĺ m Ęto lehoty návrh na uzatvoreńie tejto

Zmluvy zaniká a Prevádzkovateľ  nĺ m nie je uiazaný' V prí pade akýchkoľ vek zmien prĺ padne doplnení  návrhu Ęto Zmluvy Žiadateľ om, sa
takto upravený návrh bude povaŽovať  za nový návrh zmluvy, ktoým Prevádzkovateľ  nebude viazaný'

9.24 Zmluvné  strany vyhlasujú , Že sa s textom Ęto Zmluvy oboznámili a sú hlasia s nĺ m, na dÔkaz č oho ju oprávnené  osoby obidvoch
Zmluvných strán potvrdzujú  vlastnoruč nými podpismi.

?'] . ÜJ. 2025
V Bratislave, dňa:-

V mene a za Preu ádzkovatel'a:

y bu ,u1ť * 7'h rĘ an^ , ł  ł  ŕ  3'loł  s
/ / /

V mene azaŻiadatela:

a
,,r''.?'1

podpis:

men0:

funkcia:

podpis:

meno:

lng. Jozef Labuda
vetrici ú seku správy energetických zariadenĺ

lng. Miloš  Č ervenka
vedú ci manaŽmentu zákaznĺ ckych stavieb

podpis:

men0:

funkcia:

Ernest Né meth

starosta obce

ZńpLldoslcveĺ rĺ | ĺ ĺ ĺ  diĺ tľ ibuč ĺ u, ĺ l.s

83

I

o

)

.: : ,,: ; t

,' : '

funkcĺ a
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Prí loha č . ĺ  Zmluvy o vykonaní  prelož Ę
Cí sloZmluvyPrevádzkovateľ a:  23í 8í 00007.ZoVP
Názov PreloŽky: BA-DUNAJSKA luŽľ Á-vystavba Materskej š kôtĘ Nové  Koš ariská, et. vedenie, BA2310í
Umiestnenia PreloŽky: Dunajská Luž ná

DOKLADY PREUKAZUJÚCE MATERńLNU, TEcHNlcKÚ, oRGANEAČ NÚ A PERsoNÁLNU sPÔsoBlLosŤ  zHoToVlTEĽA NA výroľ
PRAC sPoJENÝcH s VYKoNANí M PRELoŽKY

Doklad Vvhotovenie dokladu PoZNÁMKA

1

ldentiÍ ikač né  ú daje Zhotoviteľ a (obchodné

meno, sĺ dlo, adresa, lČ o, DlČ , lČ  DPH, zápis
v obchodnom registri) ú daje o kontaktnej

osobe.

2.

oprávnenie Zhotoviteľ a na vykonávanie

stavebných prác podľ a $ 44 ods. 1 zák' č .

50/1976 Z'z.oú zemnom plánovanĺ  a
stavebnom poriadku (stavebný zákon) v znení
neskorš í ch predpisov'

Klpia

3.
oprávnenie Zhotoviteľ a na elektromontáŽne
práce, ktoré  vydáva Technická inš pekcia.

Kipia

4.

Č estné  vyhlásenie Zhotoviteľ a o schopnosti
zabezpeč iť  riadenie poŽadovaných prác, ktoré

sú  predmetom PreloŽky, minimálne dvoma
riadiacimi zamestnancami, ktorĺ  sú  oprávnenými
stavbyvedú cimi'

0riginál, alebo osvedč ená kÓpia,

podpí saný osobou oprávnenou podpisovať

za Zhotoviteľ a'

Nie je potrebné  prekladať  pri NN
podzemných kábĺ ových elektrických

vedeniach, vrátane elektrĺ ckých

skrí ň.

5.

Cestné  vyhlásenie Zhotoviteľ a o schopnosti
zabezpeč iť  vš etky výkony, ktoré  sú  predmetom

PreloŽkya vsú lade s osobitnými

i podmienkami.

Originál, alebo osvedč ená kópia,
podpĺ saný osobou oprávnenou podpisovať

za Zhotoviteľ a'

Nie je potrebné  prekladať  pri NN
podzemných káblových elektrických
vedeniach, vrátane elektrických

skrí ň.

6.

Cestné  vyhlásenie Zhotovitel'a o strojovom
vybavení sÚvisiacich s predmetom prác na
PreloŽke, vo vlastných kapacitách, alebo
zmluvne zabezpeč enými, ktoré  má dodávateľ
prác k dispozĺ cĺ i na uskutoč nenie prác, ktoré  sú
predmetom PreloŽky.

Originál, alebo osvedč ená kÓpia,

podpĺ saný osobou oprávnenou podpisovať

za Zhotovĺ teľ a.

Nie je potrebné  prekladať  pri NN
podzemných káblových elektrických

vedeniach, vrátane elekhických

skrĺ ň'

7

CertiÍ ikát kvality Zhotoviteľ a vydaný nezávislou
inš titú ciou, ktoým sa potvrdzuje splnenie
prí sluŠ ných noriem zabezpeč enia kvality (napr.

lsO 9001), alebo iné  dökazy, ktoré  sú
rovnocenné  opatreniam na zabezpeč enie kvality
podl'a pož iadaviek na vystavenie prĺ sluŠ né ho

certiÍ ikátu.

KÓpia

Nie je potrebné  prekladať  pri NN
podzemných káblových elekhických
vedeniach, vrátane elektrických

skrĺ ň.

B.

Zhotoviteľ  mÔŽe nahradiť  dÔkazy podľ a bodu 7

č estným vyhlásení m, Že má zavedený
ekvivalentný systé m, ktorý spiňa normy

zabezpeč enia kvality.

Originál, alebo osvedč ená kÓpia,

podpĺ saný osobou oprávnenou podpisovať

za Zhotoviteľ a'

Nie je pohebné  prekladať  pri NN

podzemných káblových elektrických

vedeniach, vrátane elekhických

skrí ň.

L

CertiÍ ikát kvality Zhotoviteľ a vydaný nezávislou
inš titú ciou, ktorým sa potvrdzuje splnenie
urč itých noľ iem environmentálneho riadenia
(napr' lSo 14001), alebo iné  dôkazy ktoré  sú

rovnocenné  opatreniam envĺ ronmentálneho

riadenia podl'a poŽiadaviek na vystavenie
prĺ sluš né ho certifikátu'

Kópia

Nie je potrebné  prekladať  pri NN
podzemných káblových elektrických
vedeniach, vrátane elektrických
skrí ň'

1415
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Zhotoviteľ  môŽe nahradĺ ť  dÔkazy podl'a bodu 9

č estným vyhlásenĺ m, Že má zavedený
ekvivalentný systé m' ktorý spÍ ňa normy

environmentálneho riadenia.

originál, alebo osvedč ená kópia,

podpí saný osobou oprávnenou podpisovať

za Zhotoviteľ a.

Nie je potrebné  prekladať  pri NN
podzemných káblových elektrických

vedeniach, vrátane elektrických

skrí ň.

11

CertiÍ ikát Zhotovitel'a potvľ dzujú ci splnenie
poŽiadaviek bezpeč nosti a ochrany zdravia pri

práci (napr. OHsAs 180001), alebo iné  dÔkazy,

ktoré  sÚ rovnocenné  opatreniam na

zabezpeč enie bezpeč nosti a ochrany zdravia pri

práci podľ a poŽiadaviek na vystavenie
prĺ sluš né ho certifikátu.

Kópia

Nie je potrebné  prekladať  pri NN
podzemných káblových elektrických

vedeniach, vrátane elektrických

skrĺ ň.

12.

Zhotoviteľ  mÔŽe nahradiť  dôkazy podľ a bodu 11

č estným vyhlásení m, Že má zavedený
ekvivalentný systé m, ktorý spí ňa poż iadavky

bezpeč nosti a ochranv zdrauia pri práci.

Originál, alebo osvedč ená kÓpia,

podpĺ saný osobou oprávnenou podpisovať

za Zhotoviteľ a.

Nie je potrebné  prekladať  pri NN

podzemných káblových elektrických

vedeniach, vrátane elektrických

skrí ň.

13.

Dôkazy o manaŽmente odpadov, recyklácii a
likvidácii odpadov (napr. váŽne lí stky, zmluva o

likvidácii odpadu, roč né  hlásenia oÚŽP).
Kipia I

Nie je pohebné  prekladať  pri NN
podzemných káblových vedeniach,

vrátane elektrických skrĺ ň.

14

Zoznam stavebných a eĺ ektromontáŽnych prác

rovnaké ho alebo obdobné ho druhu akoje
predmet PreloŽky vykonaných Zhotovitelbm za
predchádzaiú ce tri roky.

Originál, alebo osvedč ená klpia,
podpĺ saný osobou oprávnenou podpisovať

za Zhotoviteľ a.

Nie je potrebné  prekladať  pri NN
podzemných káblových elektrických

vedeniach, vrátane elektrických

skrĺ ň.

15.
Najmenej pä ť  kladných reÍ erenciĺ  na práce

uvedené  V zozname podľ a bodu 14.

Originál, alebo osvedč ená kÓpia,

podpĺ saný osobou oprávnenou vyhotoviť

reÍ erenciu za Zhotoviteľ a'

Nie je potrebné  prekĺ adať  pri NN
podzemných káblových elekhických

vedeniach, vrátane elektrĺ ckých

skrí ň. ł
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Vyš š ie uvedené  doklady musia byť  predloŽené  v slovenskom jazyku.
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Prí loha č . 2 Zmluvy o vykonaní  prelož ky
Č ĺ sloZmluvyPrevádzkovateľ a:  23ĺ 8í 00007-ZoVP
Názov PreloŽky: BA-DUNAJSKA luŽľ Á-vystavba Mateľ skej š kôlky Nové  Koš ariská, el. vedenie, BA23í o1
Umiestnenia PreloŽky: Dunajská Luž ná

PRoToKoL o oDovzDANí  PRELoŽKY

medzi

obchodné  meno/Názov/Meno a priezvisko:

Sĺ dlo/Miesto podnikaniďTrvalý pobyt:

Zapĺ saný v:

Zastú pený

lČ o/Datum narodenia:

obec Dunajská LuŽná

.lÁruoŠ Í rovsrÁ ł oo /  7, 90o 42 Dunajská LuŽná

oU Senec, Odd. , vloŽka č .

Ernest Né meth, mobil:  + 421905482349, email:  ernest.nemeth@dunajskaluzna'sk,

Ernest Né meth, mobĺ l:  + 421905482349, email:  ernest.nemeth@dunajskaluzna'sk,

00400009 t

(ďalej len,,odovzdávajú ci")

obchodné  meno:

Sĺ dlo:

Zapĺ saný v:

Zastú pený

Západoslovenská d!stribuč ná, a.s.

Č ulenova 6, 816 47 Bratislava

Obchodný register Okresné ho sú du Bratislava l., oddiel:  Sa, VloŽka č ĺ slo:  3B79/B

Renata Haukeová, manaŽé r zákaznĺ ckych stavieb

lng. MiloŠ  Č ervenka, vedú ci manaŽmentu zákaznĺ ckych stavieb
lČ o:
DlČ :

lČ  opH:

Bankové  spojenie:

Č ĺ slo Úč tu:

IBAN:

36 361 I
20221

100

106826

(ďalej len,,PrebeĘú cl") V
1. Úvooľ É  usĺ ł ľ ovsľ lł

1.1 odovzdávajÚci ako Žiadateľ  a Preberajú ci ako Prevádzkovateľ  uzatvorili dňa Zmluvu o preloŽke, č ĺ slo zmluvy Odovzdávajú ceho
č í slo zmluvy Preberajú ceho 2318100007-zoVP (ďalej len ,,Zmluva o prelož ke").

1'2 Na základe Zmluvy o preloŽke odovzdávajú ci vybudoval v rámci PreloŽky nasledovné  stavebné  objekty:

a) So , ktoré ho výstavba bola povolená stavebným povolenĺ m č . , vydaným stavebným ú radom
nadobudlo právoplatnosť  dňa , a ktoré ho uŽí vanie bolo povolené  kolaudač ným rozhodnutĺ m č .

ú radom , dňa , ktoré  nadobudlo právoplatnosť  dňa ;

, dňa , ktoré

,vydaným stavebným
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b) so , ktoré ho výstavba bola povolená stavebným povolení m č ' , vydaným stavebným ú radom
nadobudlo právoplatnosť dňa , a ktoré ho uŽĺ vanie bolo povolené  kolaudač ným rozhodnú tĺ m č .
ú radom , dňa , ktoré  nadobudlo právoplatnosť  dňa ;

(d'alej len ,,Stavebné  objeĘ").

1'3Stavebné objektyvybudovalodovzdávajú civsú lades$45zákona ć,'251t2o12Z.z.oenergetikeaozmeneadoplnenĺ niektoýchzákonov
v znenĺ  neskorš ĺ ch predpisov do vlastnĺ ctva PrebeĘú ceho.

2, PREDMET PROTOKOLU

2.1 odouzdávajú ci týmto bezodplatne odovzdáva Stavebné  objekty Preberajú cemu a Preberajú ci týmto Stavebné  objekty preberá.

2.2 Predmetom tohto protokolu je od_s-tránenie pochybnostĺ o vlastní ckom práve PrebeĘú ceho k Stavebným objektom, ktoré  aj napriek tomu,
Že Stavebné  objekty vybudoval Odovzdávajú ci ako ich investor a stavebnĺ k na svoje náklady a nebezpeč enś tvo, pahĺ  Rreĺ 'eraiĺ cemu.

2.3 Odovzdávajú ci týmto vyhlasuje a potvrdzuje, Že napriek tomu, Že v stavebnom konaní  a kolaudač nom konaní , ukonč enom právoplatným
a vykonatel'ným stavebným povolenĺ m a kolaudač ným rozhodnutĺ m, vydanými pre Stavebné  objekty, vystupoval ako stavebnĺ k, podpiiom
tohto protokolu uznáva a potvrdzuje výluč né  vlastní cke právo Preberajú ceho k Stavebným oqeŕ toni. Odovzdávajú ci zárováň výńlasu;e, ze
Stavebné  objekty v minulosti neviedola ani ku dňu podpisu tohto protokolu nevedie vo š vqe; 'ú ötovneiani majeilovej evidencii.

3. HoDNoTASTAVEBNÝCHoBJEKTov

Prebeľ ajú ci: odovzdávajú ci:

V Bratislave, dňa:

' 
dňa , ktoré

,vydaným stavebným

15t15

obstarávacia cena Stavebných objektov je bez DPH
SO EUR,
SO EUR.

V

podpis

meno:

funkcia:

podpis

men0:

Í unkcia

podpĺ s

men0;

funkcia

podpis:

meno:

funkcia:

Eľ nest Né meth

Ernest Nómeth
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